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D- PAN GR AZIO — rt'tfca prcpriètario t zio di 

CALASANZIO — e 
SERGIO . 

D.* CHIARA— «fonila idtropotilttla epnnmluO' 

ta , madre di 

CLEMENTINA. 

ME NELLA — villana., quante di Caiataiuio, 

TERESA — sorella di 

GENNARO —foehigtei , gemano di 

CICCIO. 

D. ANIELLO — padre di ) 



D." GIUSEPPINA ' 
D. PBPPB -frateUo di A* Chiara, 

PULCINELLA. 
ALESSAINDRO. 
LUIGI — villano \ 



ANTONIO — cuoco f al servizio di Aio< 



D. ACHILLE — e 




NICOLA — viUattO 

Villani c/te non parUmo 




• Il seguente accaduto venne riporiuio dal giornale 



L' OMNIBUS. 
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Àmenissimo giardino. 



S C E N A l. 

I 

LaiQi f caniadini f indi Amomo. 

Zui. Ascile cca. ( escono gli anzidetti contadini 
portando una tavola preparata con qual- 
che decenza ) 

.Xfa< A sto pizzo propriamente mme pare che 
stia benb situata la tavola. Tè , da oca goar* 
da chella pianura , ( indica a dritta ) e dda 
chesf auta parie chella cascala d'acqua. 

JnL Ne, Luì, li maccaruuc &6 pofloo meuà? 

Zm\ E io cb(3 ssacce. 

Jnt* Nce metto Tacce I No, core mio , so mmac- 
carune, anze vermecielle ; ir accio è buono 
dinto a na menesia mmaretata. 

Zui. Aggio capito. 

Jnt. Lo spilo i sì» s' è nfocato : a' hanno d' arro- 
stere ancora li puUastre. 

Xff/, ( ira Bè ) ( Oh ! surdo de la minalora 1 } Ag- 
gio capito chello eh' è ditto. 

4nL £ ssaporito cbelio cb'è ffritto ? sicuro : t* baje 
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da spassà co ccelevrella, fegatielle 9 sparice» 

carcìoffole, e ba scorreDoo. 
Lui. {infastidito) T'afferra no discenzo! haje 

capito mo ? 
Jnt. Sine : dioto a la noce de Io caollo. 
Lui. Oh bonora I mo ba ntiso I . ' ■ * 

( i contadini ridoìio ) * ^■ 
Lui, Àio che aggio parlato dinto a li diente , m' S 

ntise ? 

Ant. Me stravise? non ne parla ca io pure son- 
c' ommo che ccaoosco li diabete mieje , e 
cquacehc stracciatella accorrenno mrae la 
pozzo fa. ( esprime i suoi sentimenti alte- 
randosi vieppiù , senza però fissarlo in 
volto ) 

Lui. Aggio capito ; ( ai contadini ) lassammolo 
parla sulo ; jammo a mbotliglià Jo vino. 
( Viano lasciando solo Antonio ) 

^Ant. E tle lo ddico n' anta vota : io voglio essere 
rispettalo, e ssi tiene neapo ca so ffatto paro 
tnjo, la sbaglie : tu sì no cafone e io so ceno- 

^* co : gnorsi volimrao confonnere le ifravole 
co iraglie; non serve a pparlà ccbiìi. ca mme 

* capisce assaje, e... [iiotando V allonta- 
namento di tutti) Se ? e ba che mme sfiata- 
va ! se nne so gghiule luile quante , ma pe- 
rò lo si Luige ba notalo lo dispiacere mio , e 
n* aula vola non se pigliarrà sii cconferen- 

^ Zie. (Via pel fondo) • r 

S C E N A li. 

r 

Pancrazio , D.* Chiaka e Clementina- 

Pan. (comparisce dalla dritta, che mena sull'ap- 
partamento , conducendo a braccio Cle- 
vientina ) Che te pare, commarella mia ? è 



pprqjMTio no ctaiM^smnoì a'tfointacGa 
teeomola éìaiio? 

Chi. Nce P aggio dillo j chesia è la meglio vifla 
d' AvelliDo; la casa toja , compaie mio , noa 
eia oche ffa co stp casioid» 

Ck. (parlando con gmkhe MttS9ieffo ) Vim ponio 
esimermi di dirvi i wM senOmenti. ' 

Chi. ( ripete quasi sempre le ultime sillabe di 
Clementina perchè s' entusiasma del suo 
discorso ) £Qti«.« ( a Pang. ) Sienle ^ sienle 
compà che U'espe da TObca a ifigiieiuii ; noa 
mb'ò cebe 4dì| TediMaacme jOraocese èna 
gran cosa. 

Pan. Ahi la commarella è stata a Ppai igi ? 
Chi. Oibò dioto a lo collegio , ma educata da na 

maestm fraiioese di Francia. 
' eie* Gara madre , risparmiate per quanto potete 

di eruttare. 

. Pan, ( a Chiara ) No cchiù! tiene sia bella virtù ? 
Cie. Come I 11^ parlare è virtù 1 volete che resti 
muta? 

Pan. Ah 1 eruttare vò dicere parlare ? io area ca- 

• ' pilo n' aula cosa. 

eie. Intendo dire che non sa pronunziar pretto : 
è stata allevata nella triviaUtà , aeU' iaisrzia> 
nella goffaggine. 

Chù ( crédendo di esser lodata ) Grazie, figlia 
mia. 

Pan. Grazie, figlia mia !— D.* Ghia j cafigUeta 
pulitamente l' ha chiammata ciuccia. 

Cài». Ciuccia ! se noe sarria guardata molto bene I 
ha ditto m so stata erisciuta . nella lombas- 
#ne. 

Pan. ( tra se ) ( Dàlie ! e ccome li scàrreca! } 
eie. Caro il mio padrino ; nel mio soggiorno al- 

. lorquando sor^ un hel mattino io Primeve* 

« 
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lA, r«DicaiDis cofaèdi condnmi alla fi« 
DMtra per cmervar le grade dell* aurora. 

Chi. (c. s,) Ora... ah ! quanto è acconcia! ^ 

eie» LMdea si riposa sulle bellezze della natura ^ 
e r occhio juresta nella cooteiaplazione di 
frale soebe tabliiiEii ; qui osaerfa una ghk^ 
landa di fiori 8iiU*aroo dettila casa rurale... 

Chi. Bene chella casa stutale. 

Pan. Tu che slulale e ccannelotte!.. stalle zitta. 

eie. Qui loira iioa vile che slrineesi d' imoroo ad 
ao pino. 

Chi. Vi, vi, la viti^ dia ae stregue attuorao a no 

lupino. 

Pan. Stalle zitta cotogno spappato ! 

Cte. Per cui ^piardando ora il concerto del vostro 
bardino , mi et rirreglia alla OMnle il luogo 
ove Tirsi spiegò la sua flaniisa a Nicé. * ' 

Chi, SienlG, siè : il luogo ove Turzo spiegò la sua 
fiamma co r alice. 

J'ùm. Stette xitta» riya petrosa 1 Dunque questo ioio 
atardino ti piace r.^ 

Chi. Moltissimo ! - • 

Pan. É fallo sul gusto dei giardini inglesi ; quat- 
tro stanze ben messe comm*è visto è Tap- 
partamenliao ; la cucina è sUuata al di sotto 
deir ultima stanza , .e quello poi ohe ssor* 
p rei) ne, è lacaatuia otie tleo^. Gbmmà, 
che bino ne' è ? 

Gd* Figlia mia , e echi te lo ppò conta ? t* haje 
da spassa co butte de quatto^ seje, afi a ddu« 
dee* aane. Quanta Tote so benuta cca , eoa- 
pà y qua è statò la sBrio mio ? 

Pan. De ire abbascio a la cantina , e ^mmetterse 

lo Tino co li mmane soje. 
^£&fn Comme stammatina aggio da fa lo stesso. Fi« 
gUA mia , è flato foto ; a'bamio daseennere 
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cómpà? 

Pan. Olio caooe de latitudine , e ccinco de loogi- 
Indine.' 

CAf • Vi » è ceinco pe otto/ 

Pan. A uso de Metto de flerro! Commi... e stette 
zhio, [a Cle^ ) Tutta la luce soja qua è? 
cbillo piccolo spiraglio ciie sta Uà nterra.. 
( indica a dritta ) 

eie* Cbe sconcezza I un luogo còsi resto ricevere 
si piccolo lume I cosa che desia méraylglia ^ 
e nello stesso tempo spavento , orrore , ribri- 
vido! ' * " 

Pan. Gommare,. te dico la verità,te vorria sentì par- 
la.cchin ccbiantùlg; cbe ssaccio L.senièimoie 
. , atiracchià de sta menerà , mme vene dolore 

de stommaco. 

eie. Se lo volessi , non posso ; in bocca ,mia gio- 
ca r ultima ortoepia» 

CSftì*. Ne compare, compi: tu te sì scordato cbe ffi- 
gliema è lùciota apposta dà lo collegio pe 

Dimarilarse ? lo sposo, lo sposo avisse da 
senti... Che bella cosa , cbe ppercocala , cbe ' 
ommo ricco 1 chiù tiardo ccbiii ttardo assom* 
marri cca. 

Pan. Cchiu ttardo I so 11' unnice antimeridiane I 

Chi. Sè! comme cbillo s'avesse da sòsere a li 
ssette pe mmetterse a studia la grammateca 
latrina... , , 

Pan. itraM){k la faccia toja ! ) 

Chi. 0 lo po^gioriale. Se sòse a ti ddiecè , e ssu* 
lo pe fl'a tolelta nce vonno doj'ore. Che bella 
cosa, comparo mio ! la sorte ha fatto cbe sto 
giovene dujc mise fa fuje de passaggio pe 
Mmonteforte addò nujè abitammo. Era de 
Dommepeca» mme Toletté tenè teletta mia a 
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mmaogià a U casa ; essa steva fora a lo 
bareone ; passa a ccaTalIo sto signore , la 
vede, se ne Dnammora e zzompa ncoppa a 
pparlà co mme ; me nforma de li rricchezze 
sqje , se guardano co ppassione tutte duje e 
Itaito lesto s' appoota lo matrimmopio. Ne, 
coinpà, e tatto chesto nquanto tieni po s*è Sat- 
to ? mente te lo ddico se po ddì ^ dioto a 
20 juorae* 
Pan. E tiu? 

Chi. Io Uè dicette phe Sgliema tenefa tremilia 
daeate de contante , e auto ttanto de gioje ; 
cbe li denaro stevano mpiegate mmaoo a 
n' avvocalo a Nnapole ; che li gloje li tte- 
neva justo a ppuUno giojelliero a Ja strada 
de Chiaja ; isso se contentaje d' aspetta Pep« 
pe fi^temo cbé avrà dda tmnA josto da Na« 
pole , e ppò subelo se farrà lo sposalizio. 

Pan Ne, commarè, e ttu lo vuò bene? 

Ct0. A. ribocco ; se sapessi di perdere Calasanzio 
potrei senz'altro assoggettarmi ad una istan* 

taneamorle; * w . / 

Clu. Ha ragione povera figlia : D. Pangrà è pprim- 

m'ammore sa! * 
Pan. Ne, commara, comma, e ttu baje verificato 

b0ono si io sposo è rricco ? 
Chi. Obi ìntèttece la màno ncoppa a lo ffuoco 
^ pe cchesto u tanto : tetè9 la faccia soja è ifac- 

jcia de ngannarte? - 
eie Se ii volesie, non può. 
Sfin^ Commarè, mbe fije abbotta li stentina co 

sto pparlà L. fa Chia.) E D. Feppe frateto 
^ è ecouleolo ? 
Chi. Ma si t' aggio ditto eh' è ggliiuto apposta 

da sòjuorne a.Nnapole a ppigliàli denare 

e li gioje , e a mmpmaite r aspetto. 
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S OEM a' m. 

« * 

Anvomo , quindi Luigi e Calàsamzio dal di 

déntro e detti. 
* 

Ani. SIgnò , io aggio levato fuoco quatto vote da 
' sotto a la caudàra: quanno yolite fa u^exia 
li mmaccartme ? 
Pan. Mg » si mm YéDeno li eommitate. ^ 
Jnt0 Li ppatav»? Btào&o atmoroo a lo ragp pe 

'guarnizione. • * 

Pan. Hanno da veni li comoQitate che sto aspet- 
tanno. 

jint. (Sbl sta seapeztaniioY 

Chi. Ab , ab, ab ! chfMo è no nccaro. 

Pan. ( infastidito ) Va dinto. 

AfU. M'apgio tinto! addò? 

Pan. Va dialo , fuss* acciso 1' 

Jm. Ho proprio. ( via ) , ' 

Pm. Lo sseteto ; qoadoo lé èe dieeno inaleparole 

isso sente pe lo Tierzo sujo , e risponne a 

ttuono. 

Chi. Addò si gghiuto a piglia sto surdoJ 

Pm. Lo irate cbe ssenreva a la casa mia moreftte, 
teo faceva da sgoàtiero ; sape euoma sapo- 
rito , e pperzò io me V aggio tenuto. 

Cìe. ( guardando per la parte che mena al di 
fuori) Sì , Don m' iDganno, è proprìameale 
lui , |i mio caro €ala8a»sESs« 

Pofè. ( dMffendó lo sguardo allo stésso btoffà ) 
Chisto è lo sposo ! ah ! è na bella flgura. 

Chi. Cbe ? aggio saputo scegliere , si o no ? mo 
sieate comme è ajsaeccusieUQ a ccbiacchia^ 
via* * ■ 

Cai. Vitt deatro eb ? > 
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Lui. Li vedite Ila , fora a Io Giardino. 

eie, { incontrùndolo ) Qiuif ^ua, jbìo «oOiel 

Co/. Sposioa, amabile g^tlriM} virgo li 
perdoDarmi se ho ritardato ; ne domando 
reiterate scuse. L* appuntamento era alle 11 
ed io mi sono qui presentato alle 12. Ma 
come, come ai puQ esser da per tutto quan- 
do, si eoDtrae una ìsef 'era obbligasirae con 
i precetti buon tuonisti? Ecco, compio la ter* 
za scusa a tre appuntamenti. 

eie. Non vi date pena per ciò, è lo steifO. 

Cai. Questo garbatissimo aignojre è 

Chi. La comparo mio*. . 

eie. Uomo rozzo se volete, ma di buon cuore ; 

merita perciò commiserazione e rispetto. 
Pan. ( tra sé ) ( Ab 1 n^.. so aerate le ,<:cQaTul- 

lioni interne 1) i 
Cai. Sì» ( osséfvandolo ) la ciera è perf^^i^mn 
occhio sincero» una fronte àperta ... vi fo 
i miei complimenti ; il vostro aspetto vi ca- 
r^te£|{^sa per un uomo dabbene. 
Pan. Gra^deTTa.^^ Ha maj^iere gentili. 
CU. Ab I cbisto è aiiìl'^woba. 
Pan, {tra se) (D.* Chiara U'ba pigliato pe epa- 
pitone 1) , . " 
[ Cai. (a Pflfw.) Volete favorirmi il .vostro nome? 

Pan. V^i^t^JliiàW^ 
y C^A ^i^er <kové r avete il mio cognome I . v> 
WÌ^% ^^ dmcite? nce YC^ria mo e noe ecopifes- 

''^semo parienle ! il noaie di vostro padre? 
CaL Tiburzio. 

/'tf|S^. Cbìs^> mo è no caso, raro , vi : la cornai- 
V 0a2iobe fa che ddoppo 64 anae aggio lo 
^ C jpiacere de scoprì uno de la rasza mia, no 

M^^^' nipote! La bonàrma de paterno, me met- 

tette Acolieggio a BisoegUai e. ppercbè rem- 
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per flettere soje sentette che se tornaje' a 
uzorà , e fTaceUe QO Gglio che se €bìam« 
maje Tiburzio... 

Col* E questo $ig|ior T^urwe ^ mio padre , fece 
dae maschi., . 

Pan. Che ppiacere I % * . 

Cai. ( ira se ) ( Tale scoparla giova all' immagi- 
Dato mio piano. ) . 

Cài. ISe» eompig^e, compat te so dé buono auga« 
rio , si ,0 DO ? pé coausa mia> haje avuto lo 
piacere d' abbraccia do nipote bello , sac* 
cente... 

Pati. E rricco non ce lo mmiette ? Mo si eh' è 
DO- porteotQ pe mme aimimmo li rriccbes- 
£0 meje e li rricchezasa UorQ.A echi noe 
Yorrà parla ? 

Cai. ( tra sè) (Su di ciò la sbagli , amato zio : 
0 se fosse a tua conoscenza che per farmi 
quest^ abito ho dovuto ricorrere ai 30. ducati 
della Olia ianamorata' Neuella dia trovasi 
in Napoli , son sicuro che cambieresti tosto 
linguaggio.) 

Pan. Che ccos' è ? D.s Clementina la commarella 
pare che sia rimasta dispiaciuta de sta bel- 
la scoperta ; non mostra dIsciudo piacere. 

Cte. Si, sodo rimasta tibntenta y non v'ha dub- 
bio... ma osservare in voi lo zio del mio 
consorte!.. che so io... vedervi così rozzo nel 
tratto, così triviale , è cosa che sorprènde; 
afmenò studiatevi di purgar la liàgua... 

Pan^ oh , da dimane In poi , vpglio accomuiea- 
• za a ppiglià mez'onza d' uoglio de rigino... 
Ah ! Gommare... e ccoinm^ sì originale I 

Chi.. iMo, no, agge pacienza^ compa » si ttrcyppo 
materiale. 
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Pan. Hije parlato tu pò ca 8Ì ttesto de linguai», 
fesceuo scorpiune da la vocca !•••( a Ca/.) 
Oitemi, vosiro padre?.. • 

SCENA IV. 

PutGiniiiUL » lipiGi e detti. 

Ali, (ctel diééMra)\o perno enlnm. 

CaL {tra 9è){ljh voce di Pulcinella t ) 
Lui. ( dal di dentro J Gperoò , m' avite da dicere 
chi site. 

Ad* Y^. ^. > Sodo il padre d^lc^ « M> arre- 

fato da fora , e pposio trari. 
Pan. ( con gioia ) Uh ! uh ! Io padre de Io sposo I 

eh iste è ffratemo Tiburzio. 
Cai. ( tta sé ) { Pulcinella è gipnto da Ariano ia 

questo momeofo per eubtoarmi ! ) 
PtUf { comparisce teBtitùeanépahérùio 'da^aff^ 

ffin) Ma che mi avete preso per qualche pi* 

porchio , o per qualche vighiboudo ? io sono 

un uomo di soiuma corrlsponsabilita , capite? 
jRm* ( aòàraoeùmdolo ) Frate mìo caro caro! 

canoaceme , ata eoa Io aango tujo. 
Pai. ( tra sèJCE sto sanguinaccio d^ dò è asciu- 

to?) 

Cal^ ( sottovoce a Pul. ) ( Besiiaecia 1 perchè tiai 

detto d* eeaere mio oùadre 7 ) 
Pul. ( Pei*diè non me vofevano fli trasì. ) 

Pan* Vedite » vedite che ffenomeno I no frate co 
la faccia janca , e n' auto co ia faccia latte 
e ccioccolata : sè , papà me lo acrivette che 
mmatrèame te figliige a iluoa piena. 
Pul. ( <M )( Oblato che une votta 1 ) 
Cai. [sottovoce) (Non ti confondere eh' è peggio !} 

Chi. Che onore per ve di conoscere sto jiuoro 
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comparo. ( indica Pul. J AuhI la combina- 
zione si mme volesse ajutà...ab!.. na vedo- 
vanza quanto la pagarria... capite? Se po- 
tarria acchioppà Aglio co figlia, (mostra 
Cai. e Clem. ) e ìnmamma co ppadre. ( indi- 
ca se stessa e Pul. ) 

Puh ( a Cai. ) ( Cbesta che ddiee I io alo commq 
all' asino mmiezo a li suono 1 ) 

Col. (e s.) ( Giusto. ia tal punto doTe?i gfoDgere 
da Ariano?) ' * ^ ' 

Pul. ( lò e Cciccillo nce portajemo da lo paglieUa 
a Ariano , tu pò nce screviste che stive fa- 
cenno n* affare buono a Mmonteforte ncasa 
de D."^ Chiara Sporpata; non badennote 
cchiii arma nce simmo pnosto mbiaggio pe 
Mmonleforte , e ncianno ditto ca sta Donna 
Gbiara steva ncasa de D. Pangi^azio Cocoz- 
ziello a Avellino. ) 

Cai. { Qoant' imbrogli ; e Ciccio ? ) 

PuL ( Se sta ngrattinanho ; mo mmo àssomma 
cca. ) ' * • 

Cai. ( Aach' egli qua! voi che diamine fate ? ) 

Pui. ( Tu che rame cunte ! io so arrevato aU* ora 
de miezcguomot vèccf la tavola apnarlc- 
cbiata* ) 

Pan. [ a Cai. ) Ma perchè non parla co mmico ? 

che te sia dicenno ? mme pare tulio stordutol 
Col. £ che si scherzaj dopo tanti anni riconosee 
' un fratello del quale non' sé nVè mai parlato 

in famiglia nostra ; eon ragione vederi eoa* 

fuso. 

Pan. [a Pul- ) A rame papà Marfiso me lo scrc- 

vetle : lassame capi ; mogiiereta?«« 
Cai. (a Pul. ) ^ttanunà D."" Betta;.. 
Piti. Ab... {eot{ftiSo ) Sta facenno porpetie... 
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Colt ( a Pm. ) lictaforioamentÉ » ostia noa^eslste 

piò. 

Chi. ( con gioia a PuL ) Ah 1 vuje site Yiduvo? — • 
bene , bene I 

Pan. ( alio èUuo ) Aub ! avarria arato [piaeere 

de oanoscerla : era bella ? 
PuL Na laiBiatora; doje picode mardie^leom 

ncoppa a la vita soja. ' ' 
Pan. E che ? 

PuL La muccigUa e la vòzzola. 

Pan. Meglio cte non r aggio canosciota* 

Chi. { contemplando con piacere te fattezze di . 

Pulcinella) Quanlo è aggrazialo ! 
Pi^^ ( tra sè ) { Chillo deposito de fiierro fu^o che 

. bò da me? ) • * » . 

Ani. Ma frate mio caro care ; la non m* abbrao- 

ce , non me Tasé : V avisse da credere che 

io slesso mbesuogno? no , so rrico, ' 
PuL ( inebriandosi tra se ) { Ricco !!! ) Frate mio 

hello 9 frate mio carnale , frate mìo verace ! 

pessìgnode primmo affetto mpròotameSO 

ducete. 

CaL E non vi vergognate ! il vostro solito già: uu 
uomo dì 70 mila ducali corre in traccia di.i. 
' capisco» capisco; per regalare a qualche pe- 
dante... a qualche accattone... ( a Pan. ) É 
un uomo ' di gran cuòre , .k il sìmbolo della 
generosità : tempo fa in Venezia per una 
semplicissima attenzione usatagli da un pie- . 
beo ; cioè , per avergli pulito il manico del- 
r abito, che credete? regalogti 10 napoleoni. 

Pan. Viva , ?ìta^ I mi fai onore. 

Chi. (lrasè){È ppadrone de 70 milia gliorame- 
re ! uh che bella cosa ! ) Ah 1 ( guarda Pai- 
cinella e sospira ) 

PuL {fi. «.) ( All' ossa de màmmeta ! ) 
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INm: AitèUflte ; caro Tibusio» 

Pul. ( piano a Cai. ) ( Tribuzio 1 io me chiamino 

Pulicenella ! ) " 
Ca/.. ( Tiburzio è U nome del fuioiopadcet se- 

coodami. ) . 

IW. ( l^a )( Vi che aalo mbnoi^O 

Pan. Nnzomma le vuò assetta? 

Chi. { con affettuosa premura ) No momento, no 
momento » io voglio .pi^iià li ssegge. Co^ 
asseltatoft tiuo ( « Ptmg*) Cca.lo frate too- 
TMaio. (li Ai/^. ùwiiandolo a sedere hie^ 

no a Pang. }Cca io.. ( a/ lato di Pule.) e 

appries^o li ^4i4e spuae siufeoe, {sftffgono 
tutti) 

VuL {tra8é){Ylm ^nìàcqlù, J^mm sefMtr 
coImI) 

Pan. NoauimiBa , tu nasciste a Pparigé ? 
Fui. Già. * ^ 

E addò fusto educato ? . ^ . 

/W. Abbascio a lo Maodraccbio* , 
Pm. La Mandraccbio sta a Nnapole.' 
PuL Cioè lo Mandraccbìò de Parige. . 
Chi'. Ah I aggio capito a Nnapole se chiamma 

Maodraccbio , e a f parige Mandracchiò ? 
rCal* Preci8ameote« v 
Pan. E de che anoe nasoiate ì 
Pnl. A lo BMlle e sdeciento* 
Fan* Mille e ssecienio I bonora I tenco no frato de 

24S anne. 

Col* Signor padre» ¥oi diceste d'esser nato al ' 
790. 

Put. Ah se : nascette al 790, e mmorette air 800. 
Cai. ( interrompendo ) Ma come ! sempre intento 

a fare il buffoue ; signor padre ora siamo sul 

seria , Don è tempo di celie* 
CAf. Ma quaaa* np» è nnato foceto e aggraaiatOM* 
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è inolile ... non se pò modera; te, guardatelo 
Dfaccia, è ¥ allegria mperaona.*. ab ! (e. s.) 

'Ali. (uro té) ( Puoxs* a?e uà fina BMma I cheM 
iiie H ddeporita tufi» Mot»iia a li ipaUel ) • 

Pan. E che prorcssioDB bai esercitato? 

Cai, Maestro di lingue. 

Pan. Ab ! dunque Mimce eebiò de Aft leng^a ? 
AfltCaspitnl 

Am. B celie llengue? , 

Pul. De puorco , de vacoe « de pecorielle. 

Chi. Ab, ab, ab I quanto è ccarof quanto è ccaro I 

eie. Quali città avete battine ? 

Ali» Signora uria, wtì» frew abaglk»: >o non 

batto a nnisciuno. x * 

Cùt. A^ete batlutto, ossia avete girato — Siguot 

padre ^ replico t abbandonate |^ iaceùe. ' 
SCENA V. 

ÀKTOiiio^ indi CicciLLo. . 

t 

Jnt* Signò , iq cb' aggio da fa ? la caudàra 6ta. a 

lo flÙOGO. 

Pan. E attina. 

Aut. La pizza? gnernò non T aggio falla perebè 

vuje non me 1* avite ordinato. 
Ahi» Te cbe ppizza e ecazòne : ( a voce più aUa) 

attizza attizza; (a voce giusta) baje ea* 

puto? 

JnC. { spaveniaio ) Uh ! bene mio ! pe cebi serve ? 

( a Pul. ) pe buje ? 
Pul, Che ccosa ? * » - 

Jni. Lo tavùto. 

Al/. Air anca de mammeta I ( gli dà un ealeià e 

lo spinge dentro } Cbisio chi è ? 
Pan. Lo cuoco. 
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Tttl. E ssi cucina comme tene li rrecchie 9 stam* 
■^ttìofrfschel 

Vie. { dal ài dentro ) D. CalaBamio do? e bonora 

sitroii^ ? » 
Cah ( Ecco Clcèill(>. ) Qua qua , sono qua. 
Pan. ( a PuL ) Uh I chisto lia dda essere U' auto 

nepolemìo? 

Pul. Già , già; ( tra sè ) (Ub I qaaota viazsàte 

dì' avimmo d* a?è ! ) , , 
t%f» ( comparisce) Addò bonora te sì mportusato? 
Tan. Che bello piezzo di giovene I nepote ouo ag* 

garbato. 

[PuL Figlio mio , sangue mio. {abbrmeimidolù) 
Ciò. (ira se )(Cbf aggio &àtàì) - * 

buono.) ^\ • 

Ciiff* ( Se magna buono ! ) { inebriandosi per tal 

notizia abbraccia ora qwsto ed ora quel-' 

ib ) Uh I zio mio, patre mio, frate mio» soie 

mia, mAmma mia; ( a Chi. ) ' ^ 
,Chi. No toja V de Calasaozio , perchè mia figlia 

se sposa a IFràieto e pperciò... 
Cic. Capisco , siete madre in seconda specie. 

( a eie. } Ah! chesta è la cogoafil 7 veramea- 
, te Ila del gileppo. 
eie. (mcAilnayi^e^^i) Cortesissìroo I 
Cic. E mio zio come si chiama ? ' 
Pan. Pangrazio Cocozziello. 
Cie. (aPul.) Papà , e .non mi avete mai avvera 

tito che In famiglia nostra vi era qneet* altro ' 

Cocozziello? 

Cai, ( sotlovoce e rapidamente a PuL ) ( Rispon- 
di così : Caro tiglio in questo mentre che 
sono arrivato, ci siamo conosciuti. ) 

PuL ( a Cie. ) Caro figlio , in questo ?entre che 
sono schiaffato 9 mi sono arrestuto. 
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€aL (Ammazzalo!) 
Cic. ( Tu che mmalora è dilto ? ) Carissimo padre, 
la perucca de vino forastìcro che avite pi- 
glialo aissera ancora T avite da digerì: a 
proposilo qui c'è la tavola preparata ! si / 
Ctfi^ questo è pane d'Avellino ...(lo prova) buono 
sapete ; il vino sarrà poderoso [e. s.) no , 
' no , non c' è nnieote de bello. 
Chi. Vuje che ddicite? la cantina de D. Pangrazio 
*: va pe nnomìnaià\..( prova il vino) Uh ! ha 
•u,/ ragione, cheslo è lo ccorrente; no, compà , 
c sfammaiina avimmo da fa scasso ; ha 
( ' • dd' apri la cantina che itiene chiusa da tanto 
liempo , e s' ha dda ncignà na volta appo- 
r Rtn. Mo , mn; mo vann io ahhasoio a la can- 
tina, assaggio io qua vino s' ha dda lubot- 
\Tfi liglià. ( entra a dritta ove si è indicato lo 
•\ spiraglio ) 

Pan. Lhbiva Ciccillo , è dde buono appetito. 

Cìc. No , no , non tanto ; gnore zi , chello che 
l' avviso , non te mettere ncomplimente co 
rame ; vi , na cosarella alta alta ; io so dde 
V scarzo manducamento. 
^Pul. Già I ( esageratamente ) Ajere a Itavola 
stelle diuno. 

Paìì. Commemo? i • . ^ # 

Cic. Non mangiaje niente : appena appena ; na 
menestrclla co no bollilo de vacca, na Icngua 
de puorco, recchie , e na ventina de saucic- 
celle ; no raaccarunciello co no lacierto stu- 
fàio : no Iritlo de fegato cerevella animelle 
e ppane : na galloiiolella mboltiia a lo fur- 
no ; na pezzella rustica : no poco de formag- 
- gio svizzero ; n' acciolillo , no fenucchiello^ 
no pignuolo , no milo, no rappo d' uva... vi, 
fiije na cosa alta alta. 
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^f^. Mannaggia IP arma de l' a^ealémla t ^ 

eie. Voi scherzale ? " 
Cai. No , dice davvero. * 
Pan. Ne Ciccì , e aissera eenatte? 
PiU. Ob ve pare! oonguardaje iauuieo la moiaa* 
, già : aspetta , m* arricòrdo 9ido cbe nocelle 

no crusiinetto... - ; . ^ 

Cic* Co n' arrusto de vufarella; na composta spiri* 
' * ^ ' tosa, ossia puparuole chiapparielle ec. na 

frittata : no 'Spellilo de fecaiiet^ e minum- 

relle : no oapetoicieHo arrestuto^; miézo ear 
*' secavano , e lo solilo acciolillo , pigouoldkit 

rapestella ec. . Vi 9 na cosa i^la alta. 
eie. Ah , ah , ali ! 

Pan* Ne, Ciccì, é Mammatlfia h^le^ialto ^plarioDe? 
Na tam de caA e noieote chiù : doppo lo 

ccafò inme pare che s' ha pigliato... 
,jCiù. Doje veneziane co cquatto turine e nnient'al* 
, . tro. Air urdema fermata pò, pe stuzzieà 
* ' r appetito aggio provàto na Mppa de zoffrit* 
^ te, no calluccio da trippa, no^feoatiello» na 

cervellata , e no petlicciullo d' aguicllo eo 

li ddoje colàrde a io fumo, o vi, na cosa alta 
alta. 

Pan. E cche alta e alta I tu ^aMo éi auto t tanto 
éiUapol 

eie. Segno di otlima digestione. . . 

S C E N A Vi, 

. • - 

JiUlCi e detti. / * 

Jjui. Signò, so venute D. A niello 1 D. Achille e 
la sora D.a Giuseppina. 

.CU. ta mia amica Giuseppina » biso^ rioevev- 

la. {entra) * 
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AMk (aPuf.) l^n»B miot sono proprialiri «te 
meriuiDo ritpeiio , pen& daibme Uceoia no 

momento. ( entra ) 

Col. ( sottovoce e con piena rabbia ) MaledeU 
tissimi f maledettissimi ! Perobè ?i stole con» 
dotti qfA ia A?elUoo? 

CKf. PaouT avè no prereiitini n ogà*toa ! Ta 
• te 81 rummaso cca pe te spassa ; Pulìce- 
nella se u' è benuto appriesso a tte , o io 
che rrummaQeva a ^uar^à lo Solo ì 

CSol. Ha Pulcinella \ v 

JPid. Poliòeoetta abe ? Paliwnetta èbe f... va 
dioeono ; si mme sagUeno davero inetto 
nterra> e la parentela a pposticcio nostra 
' . fenesce a mmauate* Gomme ; vujo ?* avite 
pigliato oinao pene de li nmu()e ebetle* 
ne?a aggbiettatlo ; e mme ?oUvève fà irom» 
mani pure co lo ventre in disabbigliè ? 

ÙU^ Ma io vi scrissi da Monteforte di restare 

in hnsm fiao 4 aWMFO iqia avvilo ; per- 
CK^; Che ccaaearo nce gFaffIma Ik ^iriano ia 

- e 8lo sciaddeo ? Cennaro Pacchione Tav- 
vocato è g^hiuto a Ffoggia, perzò non sa- 
' ptHioo ohe ify aimmo tornate addò ativ$,|a; 
e ppò, che mmale ncé sta?. ^ 
fui. Non r baje capilo o; Gieoi^? pe ii6n se fb 

' scommiglià U robroglie che sta facenno. 
Qfi^ Pare che non s' è ccapita la tirata de mente 
icja? vò «ceppa na bona somma padana* 
ra pe nee ne torni a Nnapole 
0àk Napoli I Napoli non mi vedrà più ; qui si 
M" può dire che ho trovala la vena deiroro.., 
/Cte» Gomme, comme ! ripetimrao ripelimmo sto 
. Irasaarsetto : va bene che io te sonco a* 

nico a Nnapole e cca frate a pposticcio ( 



yui^L^^ L-y Google 



ma me dispiace de sto mbrupglio obe staja 
faceoDo ; fi oa ae tratta 4e coBoieMia aa*.^ 
Cai. Goaciensa I 

Gc. Sicuro : e cche se scherza ? tu abete a Na* 
pole e propriamente a Gcasanova ^ziemo 
4io .ffral6to D. Sergio. Io so ffrate de Jan» 

. .naca' lo fochista e àio alUaaoo a tte de oa*' 
aa ^ tettite ebeUa booa fi^vane de MeoaUa 
la pacchiàDa che v' ha soccurso pe ttre mmU 
86 ; s' è onammorata de te ; ha dato 30 
ducale pe ggbì a Ariano ito li oaarte so* 
Je.t e rripaiere tre Dimoggia de terreno eiM 

' IP ba lassato lo patre..^ 
- Ai£ ( con eccessiva sorpresa) Gomme, comme ! 
vuie non site cavaliere comme mm' avite 
ditto ? bene rnioi ioo a' aSarra uo oape* 
aioòteeo I 
eal.mil, diaraitiel 

Ciò. Avimmo trovato sto povero sciaddeo a Gca« 
scria , ( indica PuL ) isso faceva da goar* 
zone a aa tayeroa ; .Bee i' avimiaa portato 
appriesso pe asenritore aeeppannole aè do^ 
caie che tteneva agghiettàte 

Pul. ( piangendo ) Uh ! povere denare mieje ! 

Cai' Ma queste, tue osservazioni a che menano? 
è mai presumibilg qbe io possa lasciare si* 
mil fortoDg } Cieoiefltioa e una gioTaoe a?» 
Tenente , ricca , edueata eoo tutta severi* 
tà e galanteria ; può scambiarsi per chi ? 
per Mene!la eh' è una misera villajl^a di tri» 
viaUssimo tratto. 

PuL ( e. ) Ub ! ppovere depare inl^ie 1... 
. Cairn Zitto, bestiaccia I Gapisci che ora assumi il 
carattere di mio padre ? 

Pul. Io rinunzio a la paternità fi bog^o li eè 
ducete mieje» 
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Col. Ohi insomma: se ?l idtMse 0 otti ak 
sar la ^oea é iralanrii , V idpBo e 

filzo iiQmancabilmeDte. 

{IMi Ce nfìize ! e cche ncè pigliate pe ccapa da 
cervellate ? io voglio li daoara mieje. 

^CeU. Ora non è U tempo opportono ; rimrdata» 
▼i'éhéiOBO nipote di Pangraria, o%.» 

'Cic. Tu o sì nnepote , o sì ffrate, o sì zio, a 
mme non me preme na gliànnola : io noa 
perno cbe a Sa casa vin tolto ; me ncbiom» 
mo eèa pe na fatine de juoma eijppò me 
^lo. Tu laela Meaella , sposa Clemeii» 
lina, fa chello che bonora vuò , ca a mme 
non me preme ; te lo bidè tu e la eosoÀpa- 
sia toja. 

Tta. Io Toglfo li eè dooat* mie]e énunano to 

glio ire. 

^C(l(l. Ohi veniamo alla conclusione : domani , 
successo il mio matrimooio » in vece di sei 
avrai dodici ducati. 

Vcm. (daididefOro) Faforile eoa. Mariterà 

a lo eiardino. 

CaL {ad entrambi) Ci eiamo intesi? silensiOt 

o ?' infilzo. ' 
^ SCENA Vii, 

Pangrazio, D. Aniello, D. Achille, 

O.» QwBEfmif CL&mntmji e detti. 

'Am» Eocoli oca : nmtNmdo ai mai amid 
Cab». Fui. e Ctè. ì vedete, ehisto è lo spo* 

so , ehisto è lo patre, e ccbisto è lo frateìlOr 
'Ach^ I niiei dovuti rispetti I I " 
Giti. La mia stima! ^ \ {imlmumdo^) 
4m. Me spro|oono I | 
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C/e. ì 

Cai. \ SigQorL 
Puh ^ 



te. ( a Pan. ) Dunque chiste so lì parieate tuoje 
che mme diciste ? 
Pan. Già. 

d'Cn Sta signoritìa è vostra sorella ? / itidiea 

Giuseppina ) 
Anie. A servirvi* 

Clè. E voi siete? ' / ' ' 

Anié. D. Aniello Pocomancia. 
JcA. ( guardando ia iavoia ) Ne, ne : mmé pa* 
,re elle state .pe v.e mettere a ttavolà • si ao 
sbaglio^ 

Pan. Sicuro. * 

Jcà. E spicciàmmoce, ca ogge è bi^atp de terra, 

e ttenco no poco d* appetito. 
Fui. ( a ^an. ) Aitò alto comm' a ffigUemo . ne 

fratiè? ' 

Pa;j. Kc' .è dato proprio wmiezp... Antonio ..• 

s CENA vm. 

Antonio è detti. 



Ant. Cooiniannate. 
pan. SiiQOio leste ? 

Ani. Cli' aggio da fa ? co li rrapeste volile ac- 
commincià la tavola?. 

Pul,. { infastidito ) Fratiè ^ o manne a sto 
presuttb rifreddo ^ o mine ine torno a Nnar 
pole , vi. . 

l^iar». Agge pacienza, 

Pul. E cche ppacienza ^ ehisto l' indispone* 
Pan. ( ad Ant* ) Porta ntavola. 
Ati ? 

8 
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PuL ( gridando ) Notavola» Diavola. ( lo $pinff0 
ed Jnt. via ) 

Tutu. Ah y ah , ah ! 

PuL Pigile^ la spilo de li fecaiielle ^ spìlale cbeUe 

rrecchie a bonora. 
eie. Signori miei , a proposito : è beo meza'ora 

che mia madre è calata in caolioa^e .*. 

Pan. ( con eccessiva sorpresa ) Boaora ! è lo 
vero. 

Cai. Fosie^ accaduto qualche «ioistro 2 sigoói; P4- 

dre\ andiamo. 
fui. So eco itico. { Viano per, la partfiifheme^ 

* na in cantina) 

eie. V agitazione mi vince : voglio anch' io ... 

{per andare ) 
Cic. ( trailenèndola \ Ma che ? 8* è ecapito « 

roaromà vostra e mazzacogna , le piaciar* 
rà lo zugo d* agresta , e pperzò avarrà 
pigliato carte soperchio. 

SCENA IX. 

Antonio con zuppiera da macchioni > 

Luigi e detti. 

Ant. Cea stanno li maccarqne. {pane la zup-' 

piera in tavola) ' * 

Cic. Cea, eoa, faccio io. (in atto di minestrare) 
Pan. Sigoure mieje , no momento ; aspettammo 

primmo la commara , lo sposo ... • 
Jeh. V aspettammo màngianno manglanno; 
Cic. Sì , si ; fratanlo io faccio li piatte, [distri- 

buisce ed il primo piallo yien pr^enlato 

a ClemenUna) 
eie. ( lo porge a Giuseppina ) Servitevi. ' 
tìiu. No mangiate voi. 
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Clè, É ben tnatile ; ne dod emriparitòe' la sigoo- 

• ra madre e T amalo Calasanzio , io... 
jich. Aggio capito; cca se ncegoa co li ecerim- 

mooie ; • mo arremmedio io» ( prende il 

piatto e mangia avidamente ) 
Cie. Ne» amico? 

jich. Sto indisposto , che nce facite! 

(Xe^ Mannaggia ir arma de Io rullo che ttieael 
( eeguita a distribuire i piatti : ei scam" 
bimo vicendevoli eerimome e quindi 
ehHle presentù il piatto moto ) 

\Ach. D. Giccì , si noa me scbiiate vorrei assag* 
giarli. 

Cie. Aggio trovato chi è echio Uupo de me I 
Bm. ( che finora si e moetrato eoetematiioimo 

per la tardanza di Chiara^ Cala, e PuL 
s' alza pronunziaci do le seguenti parole ) 
Signure mieje : cca la cosa nou me capa- 
cita I manco nepotemp e ffralemo-se vedov- 
ilo assomma «.. Lui , va tu , citrre , vide 
de che se tratta. ( Luigi entra ) 
eie. Oìmè , quali fuueste idee m' ingombrano la 
meatel , 

Jni. Noa avite appaura. ( tutti ei alzano ) 
eie. Compare, andate voi vedèie... 

Pan. Io jarria, ma patisco de podacra : Cicci?.. 
Cie. Mo corro io : ( si avvia e poi si ferma di- 

cendo ) Zi zì , tu avisse mmitato quaccbe 

eòccodrillo t- ' 
Pan. Luigi, Laigi. 

Lui. ( comparisce novellamente) Si^nò , eoa Taf- 
fare è sserio : io aggio chiamiualo da cop- 
pa a li gg;rade de la canlioa » e nnijsciuoo 
risponne. 

eie. Misera mei 

Pan. E ccurre tu abbascio^ priesto... 
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Lui. A nmie I cW «eaecio de ohe se 4fittt ? lice 

fosse quaech' animale imuiozo a li ggrade; 
chinininainniole da dinlo a la sfìjellòra. 
J^au. Camme uce poQOO moU, la caaiio^ ò ppro^ 
tonna.*» 

Jni. Almeno datene parte a Io giudice. 

Cìc. Corro io. ( va per la porta (V entrata : 
ognuno vedesi agiuUo ed aumenlft ira fa- 
ro La tQì4 miWi$ \ 

i^<in. A lnije^ curriie« z^vxxS/A.J^hiamaxidQ i vii- 
liei the è0m al di fuoni i qutUi mQ9irant 
* si subitamente ) vedile d' aprì cchiù chella 
sajolièra ; pigliale pale , sciamar^^e , maa- 
gaaìeUe fuue «.# pigliale tiutu> i* o«ca(t 
reato* 

Che disgrazia I 

eie. Senio mancarmi ! 

^chs ( tra sè ) ( Jiisio all' ora 4e la tavola ^ po? 
leva .essere doppo I ) . 

S C E N A X. • 

Compari90e Mbnbli.a een viva arditezza , ^ 
presentasi nel mezzo di tutti ; quindi i mi- 
liei con gli ordegni ^ CicciLto e detti. 

Men^ Signore inieje cb' è etata ? io so ddi retta ,d 

Ariano , e pperzò lo calessiero sta finfre- 
scanno li cavalle : aggio vislo tanta folla 
.ufaccia a lo paJaz^o...dii va, ohi vene ecco 
perche ma so mpizzata €iCia:^ebe v' è gfiué- 
\. , ciesso ? ve potesse eseerè utile? 
'i4ch. Che biiò fa (u ? tre pperzune da echiò de 
' niez^ ora so scise abbascio a^^oa caotioa , 
e ooa so ccoinparze cchiù. 
<iiu. Si sospetta che in quei sotterraneo liiOgQ fi 
fosse tiiiulche belva. 
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Men. E ecomme , lenite sio sorté de spuòùolo 

iìco[)pa a la vocca de lo stomniaco, e mù- 
sciuno se move ? * 

ji€à. Ma chi vuoje che vaca a mmori Uà abbai- 
sela ? vide : siilo ebillo piccolo spiraglio è 
ir unica apertura che' ddà luoie a: la cqa- 
^ lina. ( indica a dritta ) ' 

JUèn* Bono mio! simmo de carne nnalmonle : a- 
lò ! na lauleraa. oa torcia, nce scoaco lu. 

TuiU. Tu! : : 

Mon. lo , se!... 

j^cà. Prioslo armammo lo manganioìlo. {^li can* 
tadìni che reeansi iu sua viu'unc per la 
dritta ) 

Men* Calàteme abbascio eo ddòje fiìiié: uoa ser* 
ve pe scenueraie e tUrarme , è IP anta pe 

ddarve lo signale : chi sà ? succedònnome 
qnacche ccosa io strappannòo la fuua , e 
bnje aubil<x me- tirale. ocoppaw 
TuHù Janimo , jammò. ( eiUrano a dritta ) 
Ant. ( il cuoco rimané risibile agli astanti , e 
stordito dice tra se ) Io non aggio pollilo 
capì perchè lutie sbatiutc vaaao naau^e e 
arfelo. ' ' 

Jni. {dal diiientro anima la gente earsa ad 

aiti far e ) FÓTtn fìgVìule. 
Pan. ( c. s. ) Paiicaie eoa coraggio , ca io ve 

riato bubno. 

Jnt. Io mo ^arria cori uso de sape de che se 
tratta. ; ' 

Lui. ( dal di dentro ) Aggio capito ; no botton* 
cino de chello spirelo che ffa passa 11 ccon. 
vorziune. ( s' incammina correndo per la 
porta di strada , ed urta eón Ciò* J 

Cie. Ah 1 mm^haje accise ! 

Lui. Scusate. ■ ^ 
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Cic. Lo cancelliero nou ce sia. 

Liti, NoD serve , doo serve : tulio s' è rriparato* 

Ci'c. E ecomme 8* è rriparaio ? 

Uti.^ È ocomparza cca na paccbiàna che beoeva 
da Psapole : ma clic dico ! na pacchiana ? na 
pappona , n' aurio... na pasca ! clicsta s' ha 
fallo sceaoere altaccata co uà fuoe abbascio 
a la caaiioa, e cco'oo coraggio sorpreoDeote 
e stata capace de... ( guardando a dritta si 
iìorprendc e butta il cappello in aria per 
la gioia) Uh ! uh ! brava la coraggiosa vil- 
lana , brava cienie vole 1 vedile , ba salvalo 
pure lo frate e* lo palre vuosto , è mino li 
pportano cca fora all' aria : jate vuje a ppi* 
glia lo cbilleio pe le ccomniorziune 

Cic* Aggio capito t lo liquore ardoliao. ( via ) 

Si C E N A XL 

Pangiuzio precede la venuta di tulli gli attori 
i guati cendueano Calabamio e Pui€iiaLL4; 
quindi comparisce MbrkKiLA. - 

. Pan. Cca , cca , a- sto pizzo, facimìnole assetta* 

( siede Calasansu'o a dritta quasi sve^ 
nulo , circondato da Aniello y Achille , 
e Clementina : ^Pulcinella similmente a si* 
nistra pien eireandaio - da PangrwUo , 
Giuseppina e Luigi) 

Pul. ( (-Oìi voce soffocata ) Bene mio I mo se 
. sfiata la mia cantimplora K. ab 1.. 

Jm. E la paccbiàna ? 

ì/uii Eccola cca, eccola cca la gpapfona , la co- 
raggiosa I 

Pan. {incontrandola e conducendola avanti) 
Viene cca genio paccbianesco mio ! vicac 
cca : 30 ducato nce atanno pe tìe. 
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Mw. ( senza mai avvedersi della fisono^nia di 
Calasanzia ) Ah I ah 1 ( Midemenie aspi- 
rando r aria ) Lassateibe piglìà aria. 

TìiUi. Brava , brava ! 

Pan. Ma eh' è stalo ? dimrae tutto Io fatto. 

Men» Caiaouo calaano è statata la laoteroa che 
jii*a?ii& dato : lo fié|o accomfnenzaira.a 
mmaocà : ma aggio fatto for«i a inme stes- 
so , e eco r ajuto de lo Cielo aggio visto 
pe mezzo de Y apertura de coppa , che sta- 
vano tutte tre jettàte oterra i mtuie^o a lo 
scuro, me sostata coraggio e §o rriuseiuta 
Ir sarvarle attacoaiiDo co la Ama o<^uuno pe 
* ssotio a li braccia. Chello che aggio osser- 
vato ca lo sturdemieDto è miato, parte pe la 
maocauza d*arìa, e pparte pe la fona fra* 
ganza de vino pe na vetta die a' è spilàta : 
ma ve saccio a ddicere ca si vuje non avatf 
risseve allargata la sajettòra sarrìa restata 
pure io assempecàta lià abbascio. 

Pul, Àeiia iigliola mia : lo Cielo ;e lo ppozza rea* 
nere a ttreccalie lo Sabato 1 

JUen» Uà lassateme capi : io aggio sarvato priin* 
mo na signora ... 

eie. Sì , mia madre che trovasi adagiata sul 
letto. 

Mm» E ir auto duje ? lassateme vede a lo mmaii* 
co li ffacce* * ^ 

eie. Uno è questi , ( indica Pulcinella ) eV altro 
è il mio sposo. ( moslra Calasanzio ) 

Men. [osservando il volfo di guest ultimo) GbellI 
( eccessivamenie sorpresa ] Lo ;sposo vuo- 
sto I cbisto è Ccalasauzio... 

Cte. Calasanzio ! e tu conosci?... 

Cai. ( si scuole nelt udir la vqofi di MeneUa^ 0 . 
dUce tra sè ) ( Menella 1 ) 
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Bleiu ( a eie. ) Chisto è Jo sposo itioslo I 

eie. Si fra breve dovrà impaluiarmi. 

Mm^ Uii faccia m\^ I faccia mia I ( a Cai. ) Ne, 

belle sciore de ?iriù! iiiuòvelc». guardarne 

nfaccia. 
Pan, Cca eh' è ssneeìesso?' 
Ci0. (a Mm.} Parla... 

ifM. Io' efic^ fora da fi Tmnnef o ccliSstè è lo 

sposo vuosto ! ah ! nfauie !.. c ccomsne : io 
non vedennolo arriva , jera apposta a ttro- 
Yarlò a Ariano e issc^^a C/<».) Signorina 
mia, ve J*atvho pe aempolo de coscienza ; 
chfsto a inB)$ ha dato pafola de sposa, e..« 

fati. Che, die, che ! nepotemo s^;obava a na pae» 
clìiàna ! ' ' ' 

Men^ Gnorsi , io nee tenco ogne drillo : da ao 
piezto che mm* ha jnrato fede, e... 

Pii». Che ddh$e..; chff Sede f.. e io pow> per- 
mettere che nò galantoinnio , no proprie- 
tario se sposa a Aa calòna';^ a na feuimeua 
' . de sirada I \ , • 

Men. Ah 1 obiido aèoza core I e ceoiraie : io ag- 
gio dato la vita a lloro , e tiu la vuò lev» 
a mniefio si perdo Calasanzio sommorlal 

Pan. Sclìiafia de faccia nlerra , a muie che me 
Diporta.. «Pe /la boo' azione eh' è fatto , tè^ 
ebesta è uà vona co 30. ducale in oro, e««* 

Mfen. * ( Hfiukmdola ) A nme ? e lo denaro ere- 
dite che ppozza sana la ferita che Itencoi . 
dinlo a lo core ! ( a CaL ) Parla lu, bric- 
cone , perchè m' haje ngannata ? 

Cah Uiiori di sè ) Meoelia , SAenella mia ... 

Pan. To qua Henella e Frailcischella.^ («rifen.) 
Si vuò Io denaro, bene ; sino abbia e noe- 
potcmo scordatillo na vota pe ssei^pe. 

PuL {ira9è){lih ppovera figliola I ) ' 

^ 9 



4 
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iUm. iBle ne eaeciaie ! me àe cacciate I • • {fre- 
mente di ràbbiu ) Ma.,, mo me dctsco... 
^ * BO... liòD ce penzale. Io abeto a Napole , 
•] vicino a la barriera de Casanova... tra bre- 
ve venite Ha e avrite la sodbfazioDe de 
DOD trova diià MeoelU Amato ; essa po- 
eh* aule juorae potarrà conta de vita per- 
chè la passione le straccia lo core , e... 
Ma tu viecchio briccone !.. anema senza co- 
re ! non saccio si poiarraje resistere a sseu- 
^ ti la perdita de Doa che mmo ha salvato 
la vita a tire sbenturatè che stevaoo a maio* 
mento a mmomenlo pe spira .. Io, bricco- 
De viecchio ! io so slata la sola che nime so 
azzardata a ssalvarle, io faggio liberato 
nepoteto... Io sango tujo... io l'aggio data 
ehelia vita òhe la stimava cchià ccara de la 
vita mìa., e mmo tutte me ne cacciate !.. nio 
( a Cai. ) tu non ms guarde chiù nfaccia!.. 
stalle buooo«.. siatle felice co la sposelia 
toja... co |a gentirdonna...io ,^ noa ce peozà 
non te molestarraggio ccbiti , non te vedar- 
raggio chiù in aierno...pe moie nce sta sulo 
lo Cielo. ..si , e ccheila Jlano... chella Mano 
Celeste farrà li vvenoette me]el {via per la 
comune ) ' , • 

Pan. Ne, nepò«.. 

Cai. Che volete che dica... lasciatemi , lasciatemi 
nella mia desolazione! {entra neir appar- 
tamento ) 

Pul. ( con viva emozione dice tra eé ) ( Povera 
figliola !.. essa m' ha salvato, e... si , Menel* 

la Amato , mo penso io pe tte. ) ( animando' 
sì sparisce anche per la comune ) 
Pan. Commarcila ?.« ( a jCiè. ) 



♦ 
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CI». La 60M finirà malel (mIM mW^pca^ 

mento e cosi tutti con lei ) 

Ani. Ne , D. Pangrà? tu mo cheboDora pienze? 

Ptm* (fuori di sé) Peazo che».. peDzoche...Doa 
anio peniato nieai* ancora « ma a?aRag« 
1^ da peaià Mie groM U «Alilo ) 



Fine dell' atto primo. 
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ATTO ^£ CON DO 



SempUciMliM.eamm; il lato sinistro la porta d en- 
triti, chi usai còti fioastriDO il di sopra. Io fondo un 
ardiidio e nel mezzo un tiTolino di poco valore con 
Ciiidiiierei sego , ricapito it. Ne! fondo sìmilmenie 
iltfi porti che meni io ifM sudzìdo , e dall' altro 

. lilo luuflnM^ji. . 



S C £ N ▲ L 

tnUBtLA » ÙifU D, SiBàGjiO. , 

Ter. ( è al di fuori della porta , e rende vi- 
sibile la sola testa , perchè la mostra dal 
finestrino ) Sergio mo 8* è rritiraio; chi- 
stq è ir udìco mézzo p* appurà quaccosa de 
li fatte suoje e ppe Ile meoà sta lettera che 
m' aggio latto scrivere da lo peruccbiero, 
Mo che ffratemo lennaro ooa ce stadio aggio 
' fatto >a pensata d' appojà la scalella a lo 
' marò e affacclarme da alo fenestriello. {guar* 
da a dritta che mena nell' altre stanze ) 
Lo vi, lo vi ca, veoe da li ccammere : che 
ffa ? mo a' è rritirato e ai^ aocora co lo cap* 
piallo Dcapo. 

( eon carte di musica ). Le eose debboosf e- 

seguire eoa tutta lestezza. Poco fa lio rice- 
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vulo r incarico , e senza scappellarmi bramo 
di principiare roper«zioQe. Ecco i versi: 
( eoM iialla èùe^etla una eùria ) coro e 
romanza pel tenore in ana^ musica seria dà 
rappresentarsi al gran teatro di Tiaoo. Si 
tratta dì fi;iiadagnare un diieatello, non so- 
lo , ma di far rispleodere il nome di Ser« 
gio Cocoxtiello in un cartellone qual mae^ 
atro di cappella, ( ii applica a leggere le 
carie di musica ) 

Ter. ( tra sé ) Lo bi che baco a ccadè dinto a lo 
nnietto. Cliisto è fomasto de cappella^ e spo* 
. .isannolo no liempo i|ie potarrà la ire atra* 
sceoala pe Nnapole ) ■ > * • » 

Ser. Corpo una scala seroitonante ! non sono 
queste le carte che mi necessitano : ah ! per 
quanto mi ricordo 1' ulUmp sparlilo fallo 
, 1* ho pegnoraio. ad pn^ impresario per la 
vistosa somn)a di fentt (iai^ini.Come si fa? 
bisogna esaminare se questi motivi, anche 
« dame còraposli, corrispoudanu ai versi della 
romanza : ( ^ appUcu fnag^iormenie J ah 1 

non CI teWv ^f'^PPP * ^ avanzata , 

: Ittenella e ilÌOT 'di ca^a, perchè parlila per 
i tL Ariftho a ràggiungrre Calasauzio mio fra* 
;ielj^ ;*'dt'Ctro , trovasi quel cas^^abancone di 
/feflà.^|'^ppfinala nel leAlo perchè ^smali- 
V; <^'*r<^YQ C è altro , bisogna accèndere que- 
^^ ^^t^lCnzò di Pompei [ prende nn Jtamtni- 
Serp "e nel vienlre accende la candela a 
^Jtfigo , Teresclla dal finestrino buatta la 
^léiiera nella s(anza) Avrei bisogno del 
lume ad ogliò, ma Menelia, Alebeiia è l a: 
nìma della" nostra ristrétta famiglia , essa é 
la nostra benefattrice , essa la nostra go- 

fernante^ essa U nostro lutto. Sarà ir^ breve 
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iniaco^Data, e...{$ifisia§uilaléMra)SìU. 

è una carta avvolta ; ( la raccoglie ) cospet* 
to ? ò lina IcUera : (apre e legge ) (c Gen- 
« triatrissimo sigoori^llo. la per ?ojo nao 
« pozzi chiù rèjeró si oOd ini riciii di ?al- 

Ter. ( Ira sè ) ( Lo peruccb)6;:e che bonora ha 
scrino ! j 

Set. c Yallewie bene i ... ho capilo ^ volcriui 
bene. ( ^eguttm ) r Lo aaoii» cbe soogo na 
povera fagiola »' tur-capito / Vuol dire~ 

UDB povera figliuola ... qui ci vuole rio- 
terpetfe I {e. 9.) c avite pi|;liata pa pie- 
ci-picei ... ; , * 

Ter. {e. s.) pAir ozi» de là maiitiiaìa \ ncia puo« 
zio lo piccio pe mmiezo f ) 

Ser. Sfido io come zi può capire— piccerella — 
c piccingrella » ... che scenuflegio! ho ca- 
pito questa d^v' essere upa leUera di Mo- 
nella cbe. ai zàrà fatto zei^vere peraoanda^ 
gliar r umore di Calazaozio. 

Ter. ( e. ^. ) ( Oh ! essi : pare che nn' aggio ri- 
cavalo lo ccostruiio ; IT ha pigliata pe na 
lettera de Menella !.. Senta zagli gente, (m/- 
tanéoni di di dénita) zarra fralfemo 
Scappa scappa. ( rendevi iMtsibile ) 

Ser. A noi, accingiamoci all' dperii! ((?^5errfl 
carte ) Paruù che questi motivi si possano 
adattale ai versi : vorrei sentirne la melo- 
dia , fìbco tomè zi Cè, 1* aecòmpagnaìnento 
- è d* arpa per cui la chitarra e consangui- 
nea in terza gpneraiione del detto istru- 
inento. { la prende neW armadio, ed^ ar- 
peggia imitando lo strummtaie ' eòn. la 
bocea^ a segno che la veeehia ieetè cttatà^ 
non potendo sentire f armonico chiasso^ 
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grida dal di dentro ) Dalli ; il cassaban- 
cone si riseote ... seguitiamo senza darle 
retta, [canta i seguenti versi qccompagnan* 
dosi col detto istrumento ) ' 

• . 

Tu mi rammeula il magico . , 
Albor del dì nascente !..• ' 
Di te mi parli il pallido 
. Saggio del Sol morente I... 
E il nome tuo ripetere 
Dair aure sentirò!... 

( odesi dal di dentro la voce della vecchia ) 

D. Sergio ... 
Ser. Oh I il malanno che ti colga I ( si bussa 

alla porta di entrata ) Chi è ? 

S C E N A II. 
Gennaro e detto. 

Gen.J dal di fuori) Songo io Don ... arapìte. 
Ser. E il mio vicino eh' esercita il mestiere di 
; fochista, [apre) Gennaro, favorite; siete 

venuto per far visita alla vecchia inferma 

che sta a letto ? 
Gen. [ con tuono sardonico ) No , so venuto a 

V ttrovà lo giovene che sta sosùto. 
Ser. Se r affare è a lungo vi prego di venire . 

altra volta perchè sono occupatissimo : la 

suonata in Alamirè terza minore mi chiama- 
Gen. Sentite primmo lo Delasorrècco mio. 
Ser. Bene , spicciatevi. s v.r'r«v» 'i 

Gen. Garbatissimo signor Don ..• . „ . ; . . 
Ser. Sergio. 

Gen. Garbatissimo signor D. Seggio. ( con aria 
da bravo ) 
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Set. Sergio , Sergio meitetMi V w% 
G^n* Co 11' er , seuza ir er comme cancaro to- 
lite ; stateme a ssenti mo , e non me spez- 
iate. ( con stentata Jlemma ) Ogn^ ommo a 
alp. muBDO a^ba dda mesurà; lo ckatioo , 
teniietore ha dda teiiè ila aporia Bcapo ^ 
\ e 8* ha dda piglia na mpgliera che tiene la 
gonnella e zzuòccolo : la setiglia , ossia Io 
ierio-fèrsace sa U' ba dda £4 ao cehella che 
ti«pa le , mibaQecbe a ppaUune , la firabaia» 
la maliarda Dcapo e li quante de sete fatte 
a ggraligUa : onne , quanno pò se vede 
lo sconcierto ca na setiglia vò ncojetà .a 
, no auòccoki » taano espie lo patre 9 io fra- 
te lo aio ... quaccuiip de. la nasopta de lo 
mòecolo , e tte?a li ffarde a la aciamme- 

ria de lo ferio-fèrseco. 

Ser. Abbreviale , abbreviate. 

Gen. Mo « quaato ve preo co ttutta ebèlleta. Io 
80 Gbieosaro Ciaocioso foebieta , .temiM 
aiqf^ile ; tenco 40 ansie e equaecbe mmese * 
de riserba ; non aggio voluto sapè de azo- 
rarme perchè tenco na sora non brutta de 
na venlioa d' enne « e sai non esce no ei- 
tatiao veanetore , iti » uno de etyile co lo 
. atràmmolQ ncapo ...{indica il cappello) non 
già la camelia comme la ]^ortate vi]|]e 
io non la mmarik). 

Ser. Àbbrevlata, io bo da far^*/ 

6m. Ecoome cea ; Mo a la carna «^bUta e a la 
éepolla ; mo mmo se nne rene la conzer- 
ya. Tenco n* auto frate, comma sapite eh' è 
Cciccillo amico de D. Calasanzio ... ami* 
eo i ae po ddì che stanno a ccazetta, ma 
non saceio ai isso ba abiàtò a.Geìaoiiio , ti 
Cicoilio ila sbiàto a isso» 
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Ser. Accorcialo il discorso. 

Gen. Mo , e ssi non s' arrosscsce bona la cacne 
che sta zuffrienno ? 

Ser. Accrescete piii fuoco. 

Gen. So llesto. Da qiiacclie ghiuorno Tefesella 
sorcina boltizza che no scarfaseggia,quanno 
passa pe nnante a la porta de la casa no- 
sta , la guarda , ride , zennèa ... 

Set, Siamo giunti alla conserva ? 

Gen. Mo s' accosta : fino eh' è ccorza V occhia- 
lella , vi , sopracàpita, ma mo che ccorre na 
parolella ... no raiitio ... no striscia de ba- 
stone ... mo la cosa se va nfocanno, e ... 
( con lignificato ) Vorria ca no cierto ami- 
co me capisse ... 

Ser. Avete posta la conserva ? 

Gen. ( fremendo ) Ma si' amico rome capile sì , 
o no , chi è ? 

Ser. Chi ? . • • 

Gen. Si, llu. ..... 

Ser. Avete posta la conserva ? 

Gen. Mo proprio. ( con pieno disprezzo ) Gran- 

• uissemo musicante paccariato ... 
Set. Piano , piano , non tanto fuoco : misuratevi. 
Gen. Che aggio da misura ca si lo vero ritratto 
•f de la scajenza I Mo che ssonco arrivato ag- 
. •' gio visto soreraa che llevava la scalella da 
\icino a sto fenesliello, {indicandolo ) addò 
s' è affacciata pe ddirte no sacco de mnia-' 
X Icparole. ' - - - ' : • • 
8èr. A me! * • ^'^''^ : j.HtH}^» , 

Gen. A tic , a tte , e non le credere che Cciccillo 
fraterno t' è amico , ca co mrae sciacque lo 
brito ; e ssi n' aula vola faje lo farenella co 
ssorema , ( pe cquanla bolle e ffruvole paz- 
ze aggio fallo da che Uaccio lo fochista ) io 



« 
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• . kfUMUo 'MD pot9o fa auto/ te ftparo ila bom- 

ma de o^iezo niotolo ncapo , e Ite manoo a 
,\ abita a cchelle ccasarelle vicino Ca^DOva , 
' ,€fisia vicioo A muije, che tteoano Kinqui- 
ìttiè che Beo speoneM .tKÌhiù> osaa a mma- . 
£oà peFebè fio -addevenlaia ^U' mae ; è 
caputo 81 0 no ? 

Ser. ( /r« sè) (Io aon ho parlato mai con Te- 
tesellA^ ed ella ha^aaierito a Goslut^a».* 
Ora. ho. capito ; ia scaltra, ba alaociata la 
letta*a dal ftnestriDo) ) 

Cen. ( tra sè ) ( Parla sulo lo pìvozo ! ... ma si 
. ir aggio abbeluto oo equaito chiacchiere ri* 
streue.ristrelie a* uso de cajroa zoffritia« ) 

Ser. ( tneiiendosi in tuono, àiwarto ) . IXiiaqiie 
sìgoor Gianciitso rispettabilissimo, voi avete 
cucinata la carne . con cipolla conserva e 
lardo vecchio ; per conseguenza ora ve* 
glio io farvi ^cQQoiecri come si oueipa- 
no i vermicelli eoa cacio Tecchio e bu- 
tiro., Un giovane , una sitiglia , un jmusi- 

^ caute paccarealo , come voi dite, un mae- 
stro di cappella che trovasi esati&lo di bor- 
sa per debiti contratM dal fu sua getùto- 
re» e ipa dò iiou caba aUatio preseor 
te ; dunque questo tal musicante, passa 
dalla testò citata porta o vien guardato sa- 
\ lutato ^ riso : — ecco T apqua chetile— 
Diverse volte il musicante , parla ooo In* 
itiffisreaza alla soisella del GiaociiìSde reitera- 
te,reiteratissime volte la sorella del Cianciuso 
sorride, e si esibisce con molta grazia a la- 

, ^ . vare e stirare la limitala, bifioaheri^ «dal 
paccareato : — si buttano i vermicelli 

. . Il paccareato vive ed ha vissuto nella ara 
pienissima tranquilli^ perchè npji ha mez- 
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gl per cootrtr matrÌiBOiiio:««*^olÌNo L.Oa- 

de fargli capire qnalebe cosa si giunge per 
fino a menar da quel fìnestrino una lette- 
ra : ~ 8000 cotti Dietro questi aotece- 
dwti Tiene insultalo il musicante dai Ciaa« 
ctaw : ii eolaBO Perciò il amatoiDte 
in tuono melodioso ora vi dice , die sedi 
nuovo ardite di condurvi qui ed insultarlo, 
egli vi dà un calcio così possente , che da 
' GaMQova vi fa giungere al tondo di Capo* 
dimonte; — Bcoo il cado ^eecblo ed il 

• buliro. - ' * ^ 

Oeif» Gomme , comme ! essa ha parlato , ha 
menata na lettera, ba..«aio, ino. Teresel* 
. Teresdla ? 

S C E N A m. 

11- 

Ter. ( tra se ) ( Aggio fatta la epfa. ) Eoeome cea. 
Ser. Rispondete con sincerità : ij[uaQdo mai vi ho 

parlato d' amore ? 
2Vr» La notte passata. 

Arr. Di notte ? ed lo ere ri paszo di perdere il 
tempo al balcone per ?..; va, ette siete una ^ 

menzognera. " - 
Ter. Vuje site venuto dinto a lacammerafflia 

. ^ e mine 1' avite ditto. 

^fen. No ochin t!l ( a Serjj^. mimèeimdù ) Na 
mbooama de no terse t* aspèllà ! (a 7Vr.)E 
io addò Sleva quann' isso t' ha parlato ? 

Ter. Dinto a la oammera che ddormive a lo lietto 
tujo. * 

tfItM. lo donneva e boje parlaveveU!{i^.«0>^AinbQai- 

ma de miezo ruotolo I 
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Set. Ora sì giunge ad una bomba d' un cantajo. 

Ter* No momento, ma tn dormivo a lo lietto lujo, 
io dormeva a lo Hello mio ; e isso ^parlafa^ 
, Ser, Ma io^ebe modo? . ' 

Ter,' Msu6liiio» . • • * ; • 

Gen. Gomme co ! t' baje sonnato ca chisto..* 

Ser. Ah , ah , ah ! buona' per Bacco ! 

Gen» É mme faje fa sta sorie de fìgura ! a oo fra- 
te ^ a iio fochista , à UDO che ddtmaoe eoa- 
zignàrrà a no signore 2i mbomoie de no 
quarlo H' una I.. • 

Ter. Frate mio, agge pacienza. Chiù dde Da vota 
io aggio £aUo capi a D. Sergio ea lo vo- 
leva bene , e isso ba seemiàiè ; non aapen« 
no comme fa V aggio menata, la lettera pe 
lo feneslriello e mmanco nn* aggio combi- 
nato niente. Tu sagliste e mme trovaste 
co la scala vicino a^lo muro , penz^jo pe 
ffarte sapè lo ttuUo de irali la; matassa , e..^ 

Orni E tfarme fa sia bella figura t 

Ser. Ah , ab » ah 1 ( burlandolo) Una bomba d' un 
rotolo. 

Ter. E mm^ bi^e da ringrazia appriesso u Ogom 
figliola per lo pio fis n Vsamiove de nis* • 
scuostO'>ile li pariente ; se noVaddona la fiei^ 
miglia e la ngrassa de mazzate ; io a lo 
, ccontrario aggio fatto de tutto perchè V a- 
visse appurato priàima tu , e ppò mpresenzia 
* toja dirle ca io lo voglie^ bene e^eso^ocon» 
wxUk d' aspettarlo fino a qoanao trova la ' 
situazione , e ssi isso è dde lo stesso senti- 
mento mio , io... 

Set0 {affetiuosùeimo) £ come uon esseilo-se una 
vaga Vedere s'innamora d' un Adem oost di* 
speralo laarébbe^n delitto fl solo rifiutare 
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1IM tate ofikrla ; per eoMefOiosa MOOti la 

mnno in \)c^no di iiìalrimonio. 
Gén» (frapponendosi per dìsioglierli) Simmo 

arrivale a celiesto !.. mo ucc vo.«. 
Set. ( biirlandolo ) Una bainba di ire oiQtAja. 

. S C E N A IV, . 

Siprétenfa Mrnei>la, reduce dfai éBeUim nello 
, MÈBio Ujpià df^raUM : il 9uo vi» è palu- 
de , gli occhi stralunati in modù ^he la si ve* 
de in prima Jissar gli anzidetti attori e pO' 
- scia senza pì'ojferir parola .abbandonarsi so- 



I * 



gZì \^^'^ ssucciesso? ' ' . 
Mfiu. {con voce stentata) Addò mine trovo? è 
... , aeh»ta la casa mia ?.. iì... ea ala tepa , e 
€ca voglio Ceni la tifa aaaca vodè whib mmU 
. ! ce, cclìiù ppariente, cchiù naiaciuoo.*. lo 

^ munno è mmuorto pe mpiQl 
Ser. Mbuella!... 
7Vr. CoiDpagaa.iiua !.. 
Qm. Se po ssapè.cb'è stato? 
iSm Ritoroi da Ariano? 

Men. No. ..non so arrcvata fino lià: me so ffer« 
mala a Avelliox), e mioe so pposta a la punto 
de lassa la vita mia a cdiiUo pae6# 

8er^ • liaaeiaf ia vi la \* diie fraat . miaiarioaa l parla 
aisabiia giovane , è qiu tuo cognato per... 

Men. Chi! ( sl^alzando in piedi) cogusXo Siiùm^l 

ì a na caiòaa i a aa^ammeoa de strata ! 

Questa oaservaakNii a obe iiieBaao ? aoQ ti 
ho mnpré premt»perl.. 

Mer. Sì, SK.baje ragione*, non aggio che ddicere 
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de te... li senlimienie tuoje so celiare , 80 
spampanate... ma frateto, ma Calasanzio, è 
assassino... a* assassioo peggio de li ste(i« 
assassine che se trovano dtoto n lì ocam^ 
pagne. Mentite tatté e stfasèeolàte. - Sapita 
benissimo che pe glii a Ariano uno ha Ada 
passare p' Avellino ; lo galessiero ha ferma- 
to pc rpiufresaà lo cavallo e tirataato io ste* 
tu coW anta gente a ffare^tìii «olaisiooe , ag« 
' oggio visto na folla vitm&n no paiaezo che 
' (Taceva sbattere lo core mpieUo vedenno 
sulo li ffiicce scolorute de la gente. So ccor% 
ta , moacevò tratlaanose de quaecha ddi- 
isgriazia , e oofenteoièno liggio otiflo eba tre 
pdividiie erano Aciae abbascHy a-na cantina * 
pe ppiglià cie^'to vino e noa erano sagliute 
cchiù. lo vedenno la paura che Uampiava 
' jofaccia a la gente strania , e a cchella stessa 
de la fitmiglia de to propriefatto , me so 
ttdala de coraggio e ppe n' apertura , ' 
allaccànnorae a ua funa m' aggio faito scen» 
nere e.^ . basta^ so riusciuta a searvà li tre 
jsssineopàtc che stévano a aMnoosento a mtox^ 
merito' pé ddareir urdemo sdtfio. lltDies^ è 
lo scuro, abbascio a la aanlina nofi aggio 
\isto chi eraho4i disgraziale , ina saglienuo 
ncoppa , vaco p' abbracciarle e echi trovo ? 
*' Calasanzto frateto t!he onienteipeno sta pe 
Àposà na isignorina 'd' AveUiM ehiammatii 
D.^ Clementina FipestreHo.' Mmagenateve la 
sorpresa mia : chiagnenno , strepetanno di- 
co lo ttulto , paleso la parola che isso a- 
tevà dato*. .spiego la sciamma ehe arde 
lo core ... ma ... ascile fora da ttfiiàane' 
D. Pangrazio Cocozziello lo proprietario , 
diceoao d' essere lo zio sujo , ma ne 
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euoàk a vrlva foiw Jortono da non finm- 

lo sposa oiaoco si cadesse Io muano. Ecco* 
me oca addooca spietata . . • desolata pe 
octùuderine dinto a sta pagliara a fieoì la 
viia mia aa vota ttempe ! 
Ser, (fuori di ^) Corpo di iutie le sinfonie di 
Rossini Bellini Morcadaute e di tutti i mae- 
stri di prima seconda e terza classe ! E mio 
fratello , dieiro V alio^ento apprestatoci per 
ira mesi essendo noi esaosti in modo da non 
poter pagar neanche 1* alber^ ( a Gen. ) 
( sia per noo detto ciò , perchè la nostra pa- 
rola è còrsa) ; dopo che ha scampala la mor- 
te per le mani della sua fidanzata 9 ardisce 
di ( avanzmdo in furore ) Corpo d* una 
fuga di 144 Iwttute Uio voglio metter sosso- 
pra rimerà famiglia di questo novello Co- 
cozziello , ed io tal momento , si in questo 
predaissimo momemo vo^io.,.aUoQsl da- 
temi una piastitt , una moneta qpalunqne ; 
è dm^ di mallermi in (sammioo per 
vellioo. 

Men. { trattene/idolo ) , D. Sergio mio... 

Ter. Vuje che ddiciie » volile ire a ppede fino 
a Avellino ? 

Gm. Mo so qoasa doje 01^ de notte... 

Ser. Non sento, non ini rimove neanche... nean- 
che una bomba di sette cantaja...io sono 
oonvulso , io SOD fuor di me... voglio cor- 
j^re coiài voglio prendere pe* pàpigliotti 
. qml fanatico di mio fratelIo...lo voglio tra* 
scioar meco in Napoli , e chiamandolo al 
giuramento... (tft/m^nla in furore in modo 
eàewiando il tavolino cadeva éi^mor^M 
il Itme a M^go ) Abi I (r«sto sorpreso ) 

Ter^ Oh t simmo tmnmase a la scura. ( enira 
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netta iua &btkasùmé pér prendete un 

lume) 

Ser. A Ili ! il calamajo era sfornilo di spunga , si 
. . sarà rovesciato seos' altro sulle carie di mu- 
sica 9 e l* iacbiostro arra atiarrate |e mie 
note i ( Teresa comparisce col lume ae* 
■ ceso ) * ' \ 

Ser^ {corre subito alla verifica delle carie di 
i musica e le trona pregne d* inchièettBJ^ 
Oimè « elle spettaecdo ! eeeo imti i nttei tuo- 
ni e semituoni vestiti di lutto! assassino 
germano ! tu sei la causa di., {con piena 
risoluzione ) Ala ia questo aiomeoto parto 
per Àvellioo , sr il eoraggio . m' assiste. 
• {via fuggendo } * v . 

Gen. Aspettate , pigliàteve Io ciuccio che ttengo 

iibbascio. {via appresso) 
Ter. Bene mio; ctie. rrovioa 1 ( via appresso ) 
'MeUp Ahy Gcalasauzio pe ecauBft'ttiJa vide a ccbe 
pperieole s' è ppuosio fraieio 1 { tria neh 
f interno) . . ' 

S C E N A - V. ; 

• ' * - 

Da un lato scorgesi D. Peppe che fugge gridan» 
do ; quindi Alessandro ladru^golo fomilo di 
schioppo che la insegue. 

Pep. Ajuto , ajuto.. guardia., m'hanno assasseoa* 
toS {fugge dal lalo opposto ) 

Ale. ( comparisce oppfeHo^di hd ) fio fatto il 
bottioo è doopo oceeelenid joUta ca* 

pauaa. ( entra appresso di lui) 
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S C E N A VI. 

IiDiai , Nicola aUri tuoiemhpc^ni éatièpùtH 
nel A* àiio 9I rendono viHòiti doHa strada 

ove $ono -entrati gli aìizidetU allori. 

Nic. (intimorito) Luì , aggio ntiso cierle buce 
da dinCo a la ppasieoàlo... avessero d^... 

Af^ Coraggio t olle f^psaura aviie ? a* auto quarb 
ile mi^^Uo e taimoM ai^Tato addò sta fai 
* fMiediiami. 

Kie. Ma sajo buoQO addò abeta ? 

Iati» La casa de Menella Amato non saccio , ma 
m'JiaQiio diUQ obe.abiia a fliaiico de leu- 
oaro Jo troQaro ohe sta a Gcaaaoof a ; noa 
piallila «wje sfiàglìà. 

Nic. Lui , stammo sicure da quacche bbattaria ? 

JjuL Tu qua bbattaria ! teoimmo ste cquatto vie- 
gole mmaiM^iré ( i>if&k?a 1 iasioni) Compa* 
gnò joBìo, se trattftjla gtiadagoà SM>.d^cate 
che D.* Glecneatioa e la maoMaa, de na* 
scuosto de lo patrone , nciauuo prominiso 
pe ffa che ? pe na cosa nnoceute ; avimmo 
da porta Ifpe (forza Menella a la Serra da 
cierte partente de Chiara ^ azzò D. Ca* 
lasfiDzio ( che mmo sta foeeono lo pazzo 
ncasa de lo sigQore nuosto) non bedenno 
chiù la paochiàoa , se nne scorda ntutto e 

ppe. Hutto V e i^**^ Clemmeatiim faità lo. 

marcaàioiùo 00 bw. 
JVta. E ttatte li guaje a Mo muDno peri^è siio* 
f cedono ? pe li ifemmene ! 
Lui. Va , jammo mo e non perdimmo tiempo , 

perchè 20 ducato igià .staoM pasaianno pa 

dftiato a li asaoobettos^w 



Pep. (rteomparisee fuggendo e gridando) GoaN 

dia, guardia... ajuto...m'hauiio assassenato ! 

{entra pel lato opposto) 
Lui. Mo echio de sto ppoco !- compagne mieje , 

aTaosaiDiDO lò passo. ( viano ) 
Ah. {comparùèo sbigoiUio) Oimèl lii lima 

m' insegue !.. ( via fuggendo ) 

SCENA VII. 

• • • » . , 

' Seecio 90pM un asino quindi Aisséimmo. 

&r. Camina.. camina, bucefalo... [bastonandolo 
con una piccola asta ) su , bestia disamo- 
rata prendi parte anebe ta al tradimento 
di mio fratella {Ofi$rt un colpo di fucile} 
• Ahi ! una schioppettata ! a quest'ora}.* 
^jUe. ( ricomparisce nel massimo disordine ) La 
^ focM è raddoppiata e gira per attrapparmi** 
Dove aver lo 8caDBipo'&?..r 
Ser. Misericordia \ bit 

Ale. ( vedendo Sergio ) Che beli' idea ! scendi 

scendi dal somaro!... 
Ser. 9ìfBàW..f \intìmorito) 
Ale. Scendilo fatMsazi^! (i)iti9f^^ 

Ser. Eccomi ... 

Ale. [con tutta velocità gli toglie il fiacco, cap* 
petto ec ) A te, indossa la mia giacca!... 
scambia VabUo^ e via rapidamente dicen- 
V do ) Eeeo H meszo per salvarmi : vestilo in 
tal guisa sfido io a potermi eònosaert* (via) 

( yoci dì dentro ) Arresta , arresta l 

Ser. Misericordia! aiuto. aiuto I {fugge lasciane 
do rasino) . 

Fine dell' affò seconda. 
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ATTO TERZO 



■ » 



Li stessa scena in casa di Menella : in fondo però bav» 
▼i ana tavola rasiica , ^ sopra 4i essa vi sono al- 
coni cavoli. 



t» 



• SCENA I. 

Gen. (bussa dal di fuori della porla a entrata ) 
Men. (comparisce col it^me dalia stoma in- 

rema) Cb\ é? « . , \ 

Gen. Arape , Moqò. \ ./ , - . • 
Men. Mo , mo. leanà? . , ' 
Ter. Simmo vS*"'"^ ^"J^* apre) 
Mm. Ch* è saociessa? io mo mine jeva a coorcà. 
Gen; ]ttMella«ia^ approauaaiina de l'umicizia 

toja : ajotace, ca 8iDÒ^8ilnlso^^roTi(laté• 
Men. Bene mio , eh' è stato ? . 
Ter* Poco primmo è benuto de furacchio d' amico 
* ;defrateaìO » e U'jba^ avviato cbe ddìmane 

avimnoio lo. sequestro btt^ duicalie che ba 
V ' dda dare a lo patrone de casa* 
Men. Uh ! nescia me ! ' ' 

Qen. Onne , mo senza perdere tiempo aggio da, 

carrià lo. ppoeo rroba naia cca ddia to | 

ca sino 80 ffritto ! 
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JUen. ( cordialmente ) Sine , lennaro mio. 

Gen. ( a Ter. ) Haje visto ? io te li' aveva dillo ca 
MeoeU» non se«arria oegiata. 

iien* Cb^o che bbeoe a ddì ; eqabè , T amioe 
dinto a V accorreiize se canosceno : carrià- 
teve la rroba a ppiacere viiosto , ca io so 
ceooteata. Gca noe ddqie cammere : la 
fl»ia addò donoo co j^ciema è cebesta* {indi- 
ca a dHUm ) Nc^ è pare lo stanzino addò 
dormeiio D. Sergio co lo frate... ( 7iel prof* 
ferire il nome del suo fidanzato prorompe 
in pianto ) co lo frale Calasaozio f 

Oén. Kob ebiagnete té ne prego ca io dolore tiyo 
ferisce pure a nauje, e.»4 ah ! me dispiace ca 
so ppasaliello sino te diciarria-Menò, cca sta 
la granfa de lennaro Cianciuso. 
^ ba aeeoneia la rrobba^aoo me fa vomoaeca. 
' ( Qiemèahh entra ) Meoè , cbelio cbQ tè pre* 
go , non l' affliggere. 

Men. Teresella mift , tu non saje che l^ò dicere 
passione... 

Ter. Non gbi dicenno , io pure doce dece me ne 
sto {jcemienno pe D. Sergio , lo frale de D. 

Calasanzid; 

JUen. E cchillo è auto giovene , pcnza co li ccere- 
vella... f desse lo Cielo e (facesse no poco 
de fortuna... va» va, gioia mia , ^ va piglia la 
rrobbìsi. 

Ter. Ne , tu tenarraje suonno ? 
^en. No, no; va gioia mia. (Teresella entra ) 
' Si* nocchie mioje comme ponno trova chiù 

rrepuoso ? #ulo de lageeme se ponno sazia I 
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S C E N A IL 

Pulcinelli covarlo da un ferra/uah^ in campa- 
gaia d' un uomo che porta due grane fowOé0 
* €d un imolio con altri oggetti. ' 

fui. ( di dentro ) Ma lo ssaje de certo ? Cca è 
CcasaaovB obe ^ a Ccasaaova , o fosse Ca- 
sanova che sta B. Pporlanofa? perche io a 
Pporianova volOTa trota Casaiiof ^ e ssl non 
me ne jeva de pressa , aveva oSaccia pa frrt* 
lata a cquall' ova. 

Men. E echi è sf omoio che sta dicenao sta sarma 

de chiacchiere ? -, w 

Foce deir uomo . Gnorn , eea et» la caa» de Me*» 

TìPÌla Amalo. \ 
PuL ( comparùce, e nel veder Monella esclama) 

Oh 1 ommacaro no* aggio acarràta uua i 
^^M. Beirò, chitolite? - _ 
Pul. Mo,mo. [si toglie Al cappottai a diceaU^uo- 
mo ) Gilè, posa oca lo tiuWo. ( mette gli og- 
getti sulla tavola) , f. 
men. (irase)l^on me Dganno ! chisio mme pa- 
re uno de chHIi che atevatto sincopale abba* 
scio a la cantina. ) ^ 
PuL ( air uomo ) T' aggio da fWa}? . damme séje 

grana de riesto. 
Uom. Eccole cca. (gliele consegna) 
Pul E cquatto te nn*ag|po da dà e aso no carri- 

DO. Viene dimane ea te dopco c^ne ecoea, 
Ifom. Guò ? io slo ccammenaono da doje ora CD 

8ti ruote co li ppizze mmano. 
puL E echi C ha dillo ca non le vò pavà ? 
Men. Ma ste ppiwe a oche servono ? . „ , , 

Pul. Pe ii]raaguà,e quaOM IB Wie f^e/lO*» 

tuomo) 
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Vom. Ma io... 



S'e baiTen^e a ccancaro ! {lo spinge fuori la 
«or/a ) Oh MmeneUa mia , pe Urova sia ca- 
sa toja noia Yolttto lo beUo e lo buono. - 

Men. Vuie site uno de chttle.... 

S Che te sarvajeno da dialo a la «WUaa?. .. 

Men Cioè , io sarvaje a buje. 

fS Baie da sapè che servare, m legge gramma- 
• ticagìia, è pattecipio iittransiuvo; o io sarva- 
je a ne , 0 tu sarvasie « tome , lo ste|so e. 
ì^nzomma appena lo ajere vedette cbi te 
maltratlaraente che te faceitero , me sentet e 
«oarlere lo core dal muro divisorio de la 
ineuwi:e gghuiraje de veaiite appnesso 
S si occorre di spargere per te tutto il 
mio sangue doppo che so passato nu- 

iBero dei liCunii. , . ••• 9 

Mém Ha mo pròprio site arrivato da Avellino ì 
S?'irsSi arrivato da doje ore fa ma siente 
^' quanta combioarione se so ddate.Te yuo as- 

• ' setta -i siaie stanca ? , , 
Éféti No . lo addimmanno a buje si vollte... 
S7 0 k> 0 to. JO stesso è. Sienie che m' e ssuc- 

• tìiSo ; nU TolBTa o' auto laigUo p* ar r, va 
a Noapole ; quanto sento da voce de no pas- 
saggiero - cocchiere , coccbiere , férma ca 

• Se^ne cade lo Cielo - Core mìo , sentenno 
sto. softe de guajo doaco na vottata a lo 
sportiello', mme iettò da la carrozza, e 
iBtne metto a BtoV alNiedanBO - gente , mo 
se nne cade lo Cielo-oh oche beiiste : esce- 
00 no sacco do cafùne da dioto a li ppaglia- 
re e accommenzano a strilla pe la paura ; 

' It cane'abbaiàvèi»>.. li ciucce arraghava-. 
no . . . eh' è visto «ore mio eh' è vkto l quan- 
10 tuti' assieme m' arriva lo coeoiu«», m ai- 



a 
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icrra e mme dice — viije che v' avite fatlo 
afferra ? cliillo passaggicMo avcnno visto 
avascià no poco lo uiauiice pe li bauglie 
che nce slevano ucoppa , ha ditto che se ' 
nne cadeva lo cielo de la carròzza. 
Mori. Uh ! viije che rrancefollonc aviveve piglialo !^ 
PuL Siente appriesso. Me metto u'auta vola ncar- ^ 
rozza , lo cocchiere tocca li cavalle, e ar- 
rivammo ielicefncuite vicino a la stalla, 
puanno lo cocchiere fercbaje io Ile dicel- 
3 le — avvisarne quanno slammo a Ccasano- 
va — lo cocchiere risponnelle — niije sim- 
n)0 arrevate a lo Ilario de Io Casliello — 
Auh ! me nzorfo, lle^'donco de roane e ag- 
ii gio Io piacere de ricevere na fecozziàla che 
ancora li mmascelle stanno chiammanno 
acqua. 

Mon. Ka fecozziàta! bene mio che ssento J 

PuL Ne* è cchiii rroba. Consideranno che tlii. 
avive da cena nzieme co mmico , vaco 
dinto a lo vico de le Ccampane e ffaccio 
ste ppizze; moie piglio chillo giiarzone ch'e 
visto , accatto doje rapesfe , no poco de 
caso vecchio che sia dinio a cchillo moc- 
catiiro , e zzompo cca a Ccasanova ; me 
scordo de Io cognomme liijo, e addimman- 
no de Menella la tronara : mme diceno non 
c' è cca , vedile a Pp(»rtanova : zompo a 
Pporianova co lo guarzone co li ppizze 
appriesso ; addimmanno a tlutte li potecare 
de Menella tronara, e mme risponnettero— 
vide a Ccasanova. 

Men. E le ppizze appriesso ? 

Fui. Già : nzomma quatto vota so gghiuto e 
benuto da Porlanova a Ccasanova , e ssl 
non era pe lo canteniero a lo Ilario de la 



vicaria (che mme diceva lo cognoracne tu- 
jo, ancora slarria cammenanno co le ppiz- 

. ^ appriesso. Mme di9p|{ic^. cbjs «e so ffatie 
mese fre4^6* ; . ^ 
Men.. Meze ! a cchqste ipo r afferra I9 terzana ! 

ma nzomma da me che bolite ? \ 
Eccome cca. [ricompariscono Gpnnaro fi 
le renella che trasportano un baule) OUl 
a Ceasanova aio se cagnanó li ccaseT 

Ter. (a Men. ) Chi è sto siguoro ? 

Pul^ Io so lo palre... 

Ter, Uh ! Iq palre Hyp! . 

Pul. Giè, 

Men. A mme I cbesta è la aecoooa vota cha ve 

. . ^ 

fui. Chesta è la nf^licità de parla co ggente che 
660 gQoraate. Io parlo in senso fora de 
io seD80 che seozèa : quando uaa ragazza 
senza mamma e ssenza palre se sposa tto 
giovene : corame Ile dice? vi ca io in te 
canosco il padre lo sposo e Itutlo ; onne 
dovendo figliepio^ aposorse a ile , io uoa 
banco a essere p^re a isso t a tte 9 e a 
tiui^a la nasceta.*/ 

Gen. De mammeta e dde pàtelo!..(a ^^7)0 
pare ciie ave ragione. 

PuL i q Men. ) Pbi è sta bestia 2 l indica Gen* 

JUen. E Ghjebnaro Io trooarq* 

Gen. Embè... vnje mp cbiamipato bestia I..*io so 

ccapace de... 
Ter. Uh ] ai,tftccf o^ci^p quis^oe pe na cosa 
^^e nipple ; jjàmfflia d^^to mp. ( lo conduce^ 
9fieoeà egli si allontatj^ porbot^fido) 

PuL Vi che sorla de Lesila! 

¥sv* ^lOfàffx^ vM^e yeoi^ a essere lo j^atre?..* 
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PuL De chillo mpiso de D. Calasanzio. 

Meji* Gaò ? viye che ddicUe I e lo patre de Ga« 
lasaosio ha a?oto core ffipieitò deTeoìa 
lirovà la povera MeQe!laf...uh, signore mio 
bello , io... ma mo m* arricordo» isso me 
dicelle clie vuje jère?e miiorlo. 

PuL Muorto I lu ohe ddice , isso me tnnra|e a Cca- 
aoriaTivo. 

Men. Vivo! 

PuL Almeuo Tiuo a quesf epoca io noa aggio 

inatto maje la bestialità de nfiori. 
nten. Ah l pariisteve fuorze da Milano malato ?.« * 
PuL Già , e ggbiette a mmork a Gfasorìa. 
lUen. Cioè, aCcasoria... 
PuL Campaje , e gghiette a mmon a Mmilaao. 
JUm. Bene mio ^ io mo perdo la eapo I ^ 
PuL Meoè, cba non ce so ecbià cchìàccbiere : lo 

me trovaste a Aveltino ^ cbesto è ceerlo ; ne 

può dubita? ' . . ' ' 

IBen. Gìiernò. 

PuL E io so lo patre de Galasanzfo. 

Uen. Papà mio caro caro » avite dispiacere d' ae- 
cettarme pe fiBglia ? 

PuL Ko , Menella mia , no onice oggetto dei miei 
' lucidMnlcrvalli I io t'accetto pe fBglia , pe 
nnepote , pe mmainraa, pe ttutlo cbello che 
* boò tal., io, io, vedeono tutte chilli maltrat- 
tamente che te facettero , te dico la verità 
m' intesi dividère la eaniera nobilé dovè sta 
de casa lo core , daAa gaobiie addò sta Io 
fegato capezzale , e tutto il cambanaro. Io 
ancorché mi trovava in quello stato che 
mmé sente^^a smanlecià lo sciato da lotte li 
' ^ maotfee , pure mme sarria lanzato a CTarle 
na facce de schiafle... ma non aggio potuto 
£a auto che bem cca , e dirti che son pronte 
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1 spargere fallo il miasaiigtte ( dopo morto ) 

per le , donna che fra tutte le donne sei , sei 

stata, e sarai sempre una vera donna femìoa! 
Men^ E quaono è (ichesto , giacetiè vuje site ac« 

cossi bravo, jgiacchè vuje jarate d' ajotaf me, 
accettarme i^é f&glia ; io ino v« dico ogne - 
' ccosa e v' apre lutto lo core naie. Da cdiiù 

dde no tiempo io faccio l' ammore co Cca- 

lasanzio lo Aglio vuosto... io m' aggio le* 
' vaio lutto ^ lo eampà DiSemo'co D. Sergio 

lo frate ... ^ . 

PuL Àhl..fflgli porci, pigliarria la mia paternità 

e ve la sbattarria ufaccia I 
Men. Io m' aggio vennuto tutto se po ddi pe (fa 

j30 daoate e ddarie a GoalasaiUBio pe la causa 
' ^e tfeago a Artàìio... e isso co ìaò core de 

sturzo , se piglia lo denaro mio , va a Avel- 
' lino e sse nnamnabra de D.* Gemeutioa... 

SQ azziune cheste ? 
ftil. fiig^ ragione , feaje ragione Menella mia r 

cca sta tuo padre che li patrea colla tua pa« 

triarcalità , io farraggio tutto pe ile. 
JHen. M* abbasta , m' abbasla che non prestate lo 

cooseozo. 

PuL Maja maje aceooseiltarraggio* che fflgliemo 
le sposasse... 

Men. Gomme! 

Pul. Cioè , che Ito sposasse a ffigliemo. 

Men. Efflbè? ^ 

Pui. Aggio sbagliato : che latte diije ? e*cbfamma« 

te marito e mmogliera* 
Men. Lo bì , lo bì , vuje site venuto cca pe nsul- 

tarme appriesso. 
fui. A mme ! io nsultarte I io !.. me pozza casticà 

lo Cielo co fibrme cadò ni saetta no miglio 

lontanat se io te nganno : itirt ^ so benoto 
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Gca pe rriparare subito ai riparafi ripara*^ 
menti: credimi cara Meoella e te lo ddico co 
ttuttu lo core , che ssi figliemo non te voles« 
se. ..io me sacrificherò si occorre e mme te 
sposo io I 
JUen. E dde vuje che noe faccio ? 
Pul. Ch' è ccliello che ddico io. ( compariscono 
Gennaro e Teresella con nna gran cesta 
coverta ) Ma chesta non è ccrianza , nuje 
stammo parlanno de cose serie e buje nce 
venite a rrompere la capo. 
Gen. Chisto è ppazzo ! che bonora to ? [posa la 

cesta ed esce novellamente) 
Ter. Se po cespi sto signore de chi è ppatre ? 
Men. De D. Calasanzio. 

2>r. Uh ! e quauao è cchesto Tuje site pure Io pa- 

. tre de D. Sergio? . . 
Pti/., Già. ( tra ) ( Uh cquanta figlie me stanno 

. sbuccianno ! ) 
Ter. (ansante di gioia) Signore mio, Te pow 

dicere na cosa? 
PuL Che ? parla bella mia. 
Ter. La faccia mia ve capacita ? . 
PuL Sicuro , e la mia le piace ? 
Ter, Ma quanto !..e pperzò... 
Pul. Ctvesia è la mano e sisiuinio marito e mmo- 
gliere. 

M^n. Chisto a ttultc to sposa ! . - 

Ter. No , no , non pazziàte , ?uje m' avite da dà 

a p. Sergio mio. 
Men. Vuje m' avite da fa sposa a D. Calasanzio. 
.Ter, Le speranze meje so rrisposte a buje. 
Men, La vita mia sia diuto a li mmaue voste. 
Ter. Padre mio bello! • * • 
Men. Padre mio accuoncio! 
Pul. ( abbracciandole ] Figli ; figli : unica par- 
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ti delte mie lenerissiine xerepèlle ! non da* 

bitate io farfaggio tuMa c^llo che bolite. 
Ter. Olì I essi, che avimmò assicurata la sorte 
, posta ! ■ : ' ' ' " • 
É/em £ ascìuta Joaloi^iite uà atelia pe «ime ppo* 

Yerellal • . . - 

Pf$l. (fra w J ( Abbasta cbe >Ìf^ stelU hao eli* 
* venta stialta ì) Va , manjgiàmmoce li ppiz- 
' • ze , perchè chesiè 'pure me so flRgli^; mo 

ncevò.^ 8oao uscite d^ la sacca mia. 

Ma io ncfa tengo appetita: lo pasto q^^^ 
PuL Cbelle cp^ppucce. ^be s^ddo 'Déop|)a*à la 
* tavola , di la varila ? ( mastra i detti ca* 

voli che trovatisi sul tavolino ) No , oo 

Isella .mia, cbillo è cibo^pdngeaiai liSa- 
« ' gnlinindce \ì { ijnentré si aecingih 

mo a ciò che èi è proposto , comparisce 

Gennaro con alira cesta coverta 
Gen, {a Men. ) Ke , facame finezza ... 
PuL Uh ! ciiisto eomm* è sseccaote, ne ! 
\^€fi. Haje dai sàf^é cbe ddiìiio a sto canisto Dee 
\\ ' se tiulie mbomiDe de no qùario 11' una ; 

* ^Torria melierle o no pizzo sicuro. 
PuL' Mbornmo , ossia rispoj^ i truone gruosse» 

è.Iovè? * 

&à r e de ccblù.nc^ stanno purè li flén« 

tane. 

Pul. Fontane acqna o de vino ? 
' Gen. Fontane ...voglio dicere elicile che se met- 
tono mponta 4 li mbomme pe ddàrle fuoco.- 
Pùl* Vhì pigliammo la 6anpéla, appicciammo- 
■ * ' • le , vedimmo che bolla faje. 
Gen. [trattenendolo jSi nce ne volimmo ire pe 

ir aria c^eslQ avarrisseve da fa. 
Mten. Miette ogoe ccosa diato a io étaniino cbe 
atanùo cautelato» ( Qeri. e^^gue } 



Digitizeo ^OOgle 



SCENA y. 

Si presenta Sergio col viso stralunalo e fuori 
di ii pwr l* aocwkHQ moesssitgii, e detti. 

Tutti. D. Sergio! 

Sei". ( guarda cf intorno quindi siede dicendo 
a bassa voce ) E questo il mia asilo , q 
sonò tuttora negli orrori della ^tea^roia 

campagna ? 
Mm. Ch'è stalo? ' ' * 
Ser. Mezzo miglio da qui distanla mi tuumo 99^ ' 

sassi Dato* 

lìiiti. mi 

Ser. Un manigoldo si ha preso il mio fiacco , 
m' ha dato questa ^giaccSi. ^ è rapidamea-^ 
l« fuggito. ^ . • ' 

Oen, E lo ciuccio mio ? 

Ser. Senza dubbio sarà sMto anelie predalo dal- 
l' assassino. Io respiro aura di vita e noi 
credo : immaginatevi quale spavento ! mi 
sou trovato in mille disastri : fuga rapida» 
spossatessca di forze, convulsioni inteme.** 
quindi a lenti passi seno giunto 6n qui , 
ma soddisfatto in parte pero vedendo il de- 
litto punito ; poiché ho avuto sentore che 
quel perfìdo , per fuggire dalle mani del* 
la giustizia , ha guidata la bestia in un 
tpm f e' caduti eùiraitabi il primo è rima- 
' sto f^nto con una gamba, per cui accorsa 
la guardia vigilatrice di queste campagne, . 
Io na riconosciuto ed arreslato.' 
iF/^fi, Superchio buono 1 

^« Private il inio dorso di questa spoglia «on- 

tarainatrice : il coprirla tuttora sospende la 
circoiazione del mio sangue l 



Digitized by GoogI 



- 61 

ter* Ma lo guajo cbe avite passato ^ vene com*' 
pensato da lo piacere d* abbraccia k> pa« 
dre vuosto. • » 

JW. ( itanè ) ( Oh I chisto è ir auto 0glio ntfo 
^ ' à ppoMfceio I Éio aggio da passà ooferotto 

goajo ! ) ' . . 

Set. ( senza fissar PuL ) Cbe dicesti Tei^aa % 

wio padre I... come !.•. • * 

JKm.' E coomparso Maootte stessa oca. . . 
iSsf^« Còmparsa qui r ombra di mio padre ! ^ 
Men. Ombra ! è ccomparzo cca ncaroa e ossa* 
PuL {e. s.) (Ah I ab ! mo siente li botte I ) 
Ser^ Comparso qui mio padre I... spiegatevi. 
Mm. ( a Ari. ) Ma perdiè aDoastiqniiHe « e 

non V* alrtyraceiate lo figlio vuoslo ? 
Ser. ( osséteandolo ) Io vi son Aglio ! 
PuL Cioè .. io Don vi ho figliato, ma... 
£0r« G)me vi son figlio ? ( a* alza e gli 9i oxk 

eosta ) 

PiU. (si Mlmama Mimaritù) No , HO, giote 

de papà , stiamo air obbedienza* 
Ser. Parlate i mi conoscete voi 7 
JPuL Goernò. 

Su'. N<rB mi aonoseeift e ton figlio 1 come fi 

800 figlio repliéo ? 

Pul. Per la piccola posta. 

Gen, Che ppiccola posta ... mo te sparo na fia< 
scbeila noapo I... ìq ir aggio ditto atte ccbiir< 
sto ara no mbrogliona. ^ * 

3^. Assassino jesce fora ... 

Jfe». (frapponendosi ) No momento : io a sto 
sigoore ir aggio visto a Avellino, cbisto è 
nno de ii salvate ^a me dialo a la icantioai e 
cebisto aggio saputo io stessa th* era lo 

padre de Calasanzio. 

Ser. Parla briccone 1... 
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Gen. Di la verità. ( lo afferra per intimorirlo ) 
Puf. Chiano ca cno ve spilo la verità. Li lubro- 
gliuiie fujeno Calasanzio e Ciceillo ; lloro 
me irovnjeno a Ccasoria; lloro se fignctle- 
oii 'if® cavaliere, lloro se pigliajeno cinco pez- 
ze de li meje , e lloro me facettere acqui* 
i sta lo puosto de la paternalità. 
Ser. Capile ? inviluppar anche questo povero ba- 
loccone !... prendersi cinque piastre ... 
Pul. Somma che m* aggio aggliieitata a forza di 

svergogoatissimi sudori. , |^ 
iS^r. Germano inde£];no , iniquo I ... tu mi darai 
\ conto di ... (siede sulla giacca casualmen- 
.> ' . ie) Ancora esiste quest' oggetto di ribrivi- 
do ? allons I toglietelo dalla mia vista : 
{ prendendola s' accorge del peso esisten- 
te in sacca) piano, piano : poco fa nella 
confusione non mi sono accorto cbe qui 
V* erano oggetti nascosti. 
Men. Oggetti 1 
Ter. Vedile... 

PuL Voglio la parte! vi ca io te so ppadre... 

Ser. [cava il tutto pel nascoifdig Ho che trovasi 

h L formato al di dietro delle giacche da cac- 
cia) Cornei questi sono danari! (mostra 
gl'involti) e questi astucci contengono... 
( li apre ) gioje I oh poter d' un motivo sin- 

^: copaiol 

Cen. Guè , D. Sè : vi ca tu haje prommiso a 
ssorema de sposarla sa , mo cbe ssi rric- 
co ... 

Ser. Con le ricchezze , o senza , sono sempre lo 

slesso ; la mia parola è sacra , e ... 
JUen. ( tastando la scarsella della giacca ) Chia- 
no no poco : cca nce sta no ritratto con- 
tornato de brillante^ e ne' è pure na let- 



lera ah t aggio capito : tutto steva din- 
' to a sto iDÒcèatiiTo« ( mostra ciò, che ha 
indicato ) ^ 
jS^. Leggiamo il foglio : « Veneralissima signo* 
c ra D.* Chiara. Riceverete per maoo di 
c D. Peppe vostro fratello la dote spettanto 
c a Tostra flgiia D.* Cleméntioa Pipistrel* 
c lo ... t. 

Men. Ah ! ( gridando per la sorpresa ) 
* PuL Misericordia ! non strellàte de chesta ma- 
nera ca lume facile ire lo pietto arreto 1 

Jf^. Gbesta è essa sta Pipistrello h la signo* 
riùa t\xe mm' ha levato Calasanzio mìo. 

Ser. Dessa III oh porteotissima combinazione ! 
ecco il punto fortunato per noi : senza per- 
dere UQ istamO) alions 1 ora «tutti in AveU 
. lino» tqtti in casa del signor P^ngra^o, 
mio nascente zio , tutti presenti all' arrin«» 
ga di questo novello causidico. ( indica se 
, clesso ) Io ... io sarò il difensor di Menei^ 
la » io «arò il tribunale intero% )a mia to» 
ce squillerà qual trómba sonora per pro- 
teggere r innocenza per punir la perfi- 
dia ... pei:,,. . , 

JUen. Zitto ... 

^ Gen. Mp è ora che se dorme, ( lo cfmducono 
dèniro ed egli non cessd di moctroTB^ it 
* * suo enfusiaamo ; ragione per cui ^hiudo^ 
no r uscio ) 

n8 C B N 4 IV. 

niGot4, quindi Lmoi» poscia ^mzthk ^ Sta» 
' aio , Gbnnaro f PirtcìMSLLa ^ Tsrbsa, in 

timo gli altri villani compagni di Luigi. 

Wc. ( mette la lesta ai di fuori delJitiesttiM c^ 
sistcnic suUa pam .4* cnirMa , guarda 
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(f intorno , e dopo breve pausa dice ) La 
porta è cchiusa : Luige ha peuzalo buono 
de sogli pe la fenosta eh' è bascia. 

Lui. ( comparisce per la finestra ) Nicò ? 

yVii?. A Ite arape sta porta. 

Lui. ( entra in camera ed apre la porla d en- 
Irata ) 

Ni€. ( comparisce ancK egli nella camera ) Li 
compagne stanno abbascio » si nciabbeso* 
guano y no fisco e sso cca ncoppa. 

Lui. Cbesta è ffemmena sola ; prìmma co li bo* 
ne, sino no poco de forza e nce la carriam* 
rao : atiiento a non farce sfai la quaglia. 

Nic. S' arape la porta. 

Lui. Anuasconoimmoce da dereto a lo stipo. ( e* 

seguono ) ' " 

Men. (comparisce dalla porta a dritta) Sto 

ppoco de cena nio... [per prendere le fo" 

cacce) 

Lui. (facendosi avanti) Bella figliò ... 
Men. Ah ! ( intimorita ) Chi siie V chi volile ? 
Nic. ( chiude \l' uscio della porta ov' è uscita 
Men. ) 

Lui. Non te spaventa; abbascio nc'è D. Calasan- 
zio ncarrozza che t' aspetta , azzò te une 
vaje co isso annascuso de là sposa. 

Men. A mme ! Menella è giovene d' annore , e 
dda la casasoja ha da* asci co ttutte li fre- 
gole de la legge. 

Lui. Zitta mo ; viene ... {la prendono per ma* 
no per condurla seco loro ) 

JUen. (facendo resistenza ) Assassine, briccunel 
cbesta è na mbroglia pe llevarme da la ca- 
sa mia. 

'lui ì 

Wic?! I ^^^^ nnuje. ( usano violenza) 
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Men. [grida) Ajuto , ajato ! • * ' , 
Ser. ( dal di démlro ) Menelia 
Lui. Dioto Dce 80 geote! cammina co niìQje. 
Men. Ajutateme ... 

Ser. La porta è chiusa dal di fuori ... aprite. 
Men. Ajutateme pe ccarìtàl... 

\ Aprite , aprite, (forzano la porta e 

S rendono pi^ibiU ) 

Ter. ' . • ' 

Sergio inveisce contro Lui., e Gen. contro Nic.i 
Men. si svincola e si rifugia nelle brae^ 
eia di Ter.: PtU. corre qua e là senza 
sapersi risohete i finaknmte preso da un 
felice pernierò prende un cavolo sul ta^ 
volino e corre fretlolosamente nello stan- 
Zino : Lui. mette fuori un Jiscìao e com^ 
fioriscono alf istante altri villani armati 
àt bastoni ; nèl forte della «uffa Pule, 
rifomdj e per distogliere la briga mena 
fra la detta gente una grossa bomba col* 
la lumiera accesa : tutti^ prevedendo lo 
scoppio dèlia bomba^ intimorili fuggono : 
ctóè i eiUani per là porta di strada^ e gli 
altri per le stanze interne ; egli chiù* 
de velocemente la porta d* entrata, mei" 
te un piede sulla lumiera ne strappa la 
creduta bomba , la svolge ^ ed inveee del* 
la palla incendiaria, knostra un* emolo , 

. dicendo ) Frullo sbucciato da fresca palu- 
da , tu sì stato la causa de salvare i osiei 
figli noa da me figliati : va , che beo sei 
degno d' nn compenso 8traòrd|iaario : do- 
mani sarai catarozzato , e quindi sbac* 
chettiato coir aglio c T oglio I ( rAl COn* 
ducendo il cavolo in trionfo ) 

« ». 

delfatto terso., 
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pANGauio èd Antòkio. 

Pw* ( passeggia smanioso e dice tra sé) Oh 
ccaspila I cca la cosa uoa me persuade : 
JUuig« QOQ c* è , Nicola manco ; ir aate 
• fatìcabire inieje so sparute : non m' è*rram« 
maso aule che sto presutto de ràaceto , 
( vKù'ca Ant. ) lo quale noQ sente e Ite 
responue rapesie pe nnaoasse. 

4fkU ( ehe j^nora ha osservato i suoi movimene 
ti dìeéf ean mèraviiflìa ) Sigoò , vuje ch*a* 
vite se pp ccapì?... bene mio ! me facile 
asci fora da li paune ! da che ve sto sser- 
"... vepno non v' aggio visto mc-ye accosaì nfaa- 
. faroiol ilici teme di' avite 2 

Pan. Niente , niente. - 

Jnt. E cche ffumicnie hanao da essere ? 

Pan, Niente , fuss' acciso ! ' 

jnt* De buon p||so 1 o^a li fuo^njLe^Qo^ se ^onno 
pesa ' 

Am» Ob ! ( spingendolo ) 
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!4Atfé.Lo))ì? Ji ssoKte oose iros^I e 1109 botile 

capi ca io sò ommo viecchio? 
Pan. ( senza badarlo ) Sta cosa mme fa sia co no 
brutto peDzi^o 1 Calasgiuuo ctuagae , se va 
anoascooDenoo e ccbiamma Menelia dialo a 
li dieole \ la cginpiara co la figlia stanilo ar- 
raggialc e iiime pareno doje pandere ; la 
; gente mia non se trova ... non borria che se ^ 
' ji'Qsse fatto gudcclie vvipleoza a..cbe ssaccio; ' 
. fpine. passapo taata cose pe ecapq.vaó son* 
c* omino de coscieosa e tsi veco mà qualche 
. ^ prepotenza da D.* Chiara, tanno pò non sac- , 
ciò si me pozzo mostra ndifferente...Va be-* 
ne che uoi) potria permettere lo matremmo* 
Hip (le nepoteipo co aà flglipla de bawo celo 
ebe... é si nce fosse*. • auh t auhi sto ddinto 
a no maro de mbruoglie ! ' 
AnU Ma io pozzo sape vnje qhe avilp, si 0 no? 
Bm. Luige addò è ggbiuto? 
JM* Arrassosia 1 maje e ppò maje : Tq}e avite da 

canoipà pe ccieni* anne. 
Pa9» ^tTa^è) Chisto che nue sta vottanno ! io di- * 
' co na cosa e isso nne rispoone n'auta. ( a//a 
« slesso) Luigi addò è ggbiuto ? 
jtnt. n*auta tota mo ! lo lavato ba dda servì pe 
• cebi Dce vò male , nò pe buje cbe ffacite * 
bene a tlutle. 
Pan* All' ossa de mammeta ! è ^ghiuto a sbarìà 
ncoppa a lo tavùto ! ( guarda a dritta) Uh 
vene la commara cp nnepoiemo ; ora voglio 
sta annascuoslo dinto a sto stanzino , e staa- 
. no co li rrecchie pòsole, voglio senti de cbe 
se tratta. ( entra pel lato opposto ) 
Meglio 1 a' è aanascuosto 1 e ba appura mo 
ohe auto succedarrà \ jammonceone diolo a 
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' ' ' la cncioa eh* è mmeglio. ( vi4 per fa patta 
di mezzo ) 

S G fi N à n. 

« 

' /Chuba, CtKMXHTiNA» e Calasajìizio. 
CaL U¥emena d( nòbià precede le etfdetta ) Ve 

lo «congiuro , vé lo prego per" V ultima 
volta ; lasciate che io vada in Napoli pec 
affari miei , ritornerò tra breve. 
Chi. No 9 no , nò : perchè tuo parti ? pe ggbi a 
ttftfvà la bella to^ , eh ? la pacchfanella?.» 
' ' Nò. ••DO.. ; mbroglione che ss\!... rae V avria 
avuto da sonnà ; mo t' avria fatto mettere 
pede dinto a la casa mia* ' 
CaL Dunque scorgete fa me ma dòse di malvai 
^ gità i frer cui è beo^ giusto che mi lattcìale 
.arbitro di me stesso; tutto si eslinglia tra 
'noi, lasciatemi per faiti miei. 
C^. Per iatti vostri 1 per £aUi vostri ! ché' Volete 
garbalissimb signore , che si sparli di Ckè^ 
' ' meiitiim f^lpistrello in Avellino « in Monte* 
. forte e nei paest ooDvicini ? sapete ohe siete 
. ' venuto in casa nostra, e che tutti ne cono- 
' ' scono il motivo ? oh 1 per Giove I che questa 

non la vincerete. 
Cat. (ita Mèy ( Ah ! se scoppio !.. ) ' >^ - » 
C!Ur. Ma ttt pe echi nciaje pigliate ? tu sajfe che 
' fflgliema è sbolacchiala da sotto le ali de na 
-\ maestra francese : e pperchè? per venire nei 
^ ì^uoi focolari e ffare sto cancaro de matriin- 
^^^^ moqio : e ddoppo sii fiacri&cii yoò fa resta 
' ' , tutto nterrotto ; perchè ? pe le mbroglié tq|ev 
" pe li capricce tuoje ? ' • - 
Cai. ( tra eè ) ( Ora la strozzo I } {.con mentita 
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ilarità) Credete forse che il matrimonio eoa 
vostra figlia non debba eseguirsi ? siete io 
errore. -, . , 

eie. E perchè dunque desiate di condurvi in Na- 
poli ? ^ ' V . • V 

Cai. Per un' esigenza vistosa , la quale rendesi 
difficile se omettessi di condurmi colà ; per 
cui novellamente vi prego , per quanto avete 
r- di più caro , lasciatemi libero il passo. 
eie* Ebbene ve Y accordo ; avrete la compiacenza 
. solo d' attendere fino al dopo pranzo ; que* 
st' oggi vi porrete in viaggio. 
Cai. Benissimo! io dipendo dai vostri cenni, fw^/- 
l' avviarsi per la dritta dice tra se) ( Me- 
o! oella attendimi; tra poco ci rivedrenjo.) 
via per l interno) - 
Chi. E ccomme! hai fatto tanta chiàcchiere e ppò?. 
eie. Ma non riflettete che a quest' ora Menella 
sarà di già in poter dell' oste secondo i vostri 
•Ì ! ^\ cenni ; al ritorno di Luigi con i suoi coni- 
ili u>\ pagni , sapremo GÌ filo gli effetti della loro 

operazione , e... ; j,^,,^. 

Chi. Aggio capito perchè hajc pigliato tiempo nzì 
al doppo pranzo? bravo, bravo chella figlia 
- i^q jc mia giudiziosa ! ca maje cereyeU^ ti^pe nca- 
^' pa , ma zuccaro a ppauetto.' ' . 
Pan. [facendo capolino dal luogo oif è nasco* 
sto dice tra sè)[Yì si po^zo senti na vir- 
-ih gola!) V. 

eie. Ecco Luigi. 

SCENA III. 

liUiai e dette indi Ciccillo. 

Chi. ( incontrandolo ) E accessi ? 
Pan. [o. 9.) ( Lo vi cca Luige ! ) 
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Ctè. Avete?.. 

lui, { sottwomf in moé» ehé Pang. mn 9mta ) 

Signora mia , non avimuio passato ao guajo 
perchè Io Cielo ncià voluto scanzà. 

CM. {e. s. ) GoKpnoe 1 ooa v' ò musciuio d# piglia 
Meaella? * . . 

Ztif* Tt^e ehe MMte ? Uè se «6 €Mtm«le cfnco 

seje perzone , e ppò cheljo eh* è stalo spe- 
Ciuso , lo patrc de I). Calasanzio ha sparato 

sa mbofflpa mmie^KO a ooujd , ^% 8si*noa 
fojevamo Btiempo cbt «a 4e mije che noe 
aarria succieso. 
Pan. (tra sé), {Ti 8i Doe poz2o capì s{>agliòe* 

cola ! ) 

eie. Che ! il padre di Galasaaluo ai è aoodotto da 

quella doonicciaola ? 
£ut\ unorzi. Isso sta a Nnapole e nnuje nèe etalf' 
, mo sarvate non sacoio cj^mmef M^e ccbiùi 
niaje cchiù I (via) 

gnoTàmaànèJ io rilipésa, io iBebaraica io 

timil ipodo ! ' 
Pan. (à. s.) (Ma cbe booora è ssuccieso , noa 

se po ssapè ! ) ' ' 
Obr. D. Tibor^^io da Menella I a* avarrè fatto per* 
auadè da li ccbiaoohieré de 'Chella atraecio» 
^ ca , non darrà chin lo conzenzo pe lo ma* 
'trimmonio tujo,e nniije rummatiarrimmo co 
na faccia tagliata! {risoluia) M^, e^e sole di- 
• cere rutto eo rrutto mietteca tl w^ ; 
fiOD ao DDQoa Chiara ^pappata ai non me 
Tènneco. [passeggiano minacciose) 
Pan. [e. 9.) (Aggio ntiso sulamenie — si non me 
veimeco-^Io bì ca boba nce stai) {si riiira) 
( eangifariaee dalia driitafCi^woB^ • Clke 
eaoa* è ? perchè tanto chiasso , tantò sbfttip* 
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mientò ? zi Pangra^io sbuffa da na parte, 
vuje jeuàie veleno dail* aula , Cal^n3s|o 
streccia moccatora, la sposa ctie ainiiièta 

yuje phe v' avite fatto afferra ? 
Chi» E visto , è visto D. Ciccillo mio comme s' è 

rregolaio D. Tiburzio lo degno patré tujo? 
. E 6gbmto nìeoteiiieiio dalla aigoor» p«a« 

chiaoa a Nnapol^.,. . ^ ^ * 

Cic. Da Minella? ^ 

Cài» Da Minella , da Minella , ed esseilnose auni- 
to co ccheMa slraccioDa, nce jarrà contro pe 
nóù f^Me lo matrimooio co fflglteéa Cle^ 
. ineQtipaL.*.che te pare, ab? fìgliemaavè stV 
sorte id* affronto? flgliema ! na gioja de figlfa 
eli' ò stata dipinta per modello della dea Ver- 
nia! na figlia eh* è stata cercala da conte , 
ciavaliere^ marchi$e.*/e oidio, e mmo ò età*» 
UT abbeluta , è ' atata arritratà I Dv Cic^i , 
scusa sa, so ccosc che ttocqano... €icòi 
tu si gioveno che ceapisce. . . vi ca rè ^o 
mmamma sa. . • vederme na flglia posta in 

obbl... cottime 8« dice?... ia 0bbUv|one ? ò 
ccosa ohe... 

Ctc, Zitto, zitto non ve pigliate cchià ccoHera; fi- 
nalmente vostra figlia è giovina ; noti sarrà 
fraterno, troverete un altro gioviae simpatico 
ébe Ile steànela granfe, é.^ 

C/e» No, DO, caro mio , qui non vi sono ciarle da 

. . ' profferirsi , io senio di essere garantita da 
ogni ragione: son Clementina Pipistrello, fi* 
glia del capitano , e saprò beiiissìiBq farr 
mi rispettare^ ( t^'<0 ) 

Chi* ( guardando sua figlia cK entra con emté* 
gno ) Ah ! solamente chillo mpèrio te ncan- 

1 vi che ccawinà giuntile | vi cbe pporta* 
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naicnto! Io può trova a oa stracciona , a na 

villana , gnernò... 
Cic. Ma perchè noQ avite fatto chiù pprieslo lo 

. raatrimmonio ? 
Chi. Perchè lo signorioo non ha voluto stare a 
\ ccredito mio , vò aspellà primmo che ffraie- 

ino arriva da Napole co la dote e li gioje. 
Cic. Ma, 8cusateme Donna Cbià , io parlo coname 

la senio ; e vuje permeltarrisseve che la fi- 
ii'Ui. fi'*'^ vosla , na piichella d' oro , se sposasse 
Qj. o'ir^ giovene co lo core mpignato ? non sta 
^ bene » scusateme, voi siete donna di mondo. 
ChU Chesto lo ssaccio. 

Cic. Basta, a ttuito ne' è lo riramedio : in caso che 
fi fratello non voglia manteuè la parola | 
ne' è qua Ciccillo. 

Chi, Quanto sì bravo , quanto si accuonoio , com- 
me sì amabile , tiene altr' attrattiva. 

Cic. ( inchinandosi ) Grazie. , 

Chk ( con passione ) Eli ! si la sorte fa che ffrate- 

lu li. to se sposa a ffiglieroa, io... io, co ttutto lo 
core te Io ddico , io faccio lo secunno raa- 
trimmonio co tle. , ^ rr,. 

Cic. ( /rtìJ 5<? ) ( E non me vaco a ggUieltà a rama- 
re cchiù ppriesto !|;^ / 

S C E N A IV. 

Pulcinella comparisce indossando un abito tic* 
co e gojfo^ quindi Pangeaj^io , in fine Sergio 
con toga e parrucca y e Menblla con abito 
da gentildonna. 

. Vul^ Olà! rannicchiatevi tutti. . j - 
Cic. ( tra se ) ( Pulicenella l) 
Chi. [e. s.) { Lo padre de Calasanzio ! ) 
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JPuL {a Cic.) A voi , signor Gglio in secondo pie- 
fiilaaio , fate obe comparisca alla mia fire* 
senza cbillo poorco de fraterno Pangra* 
zio , Galasantio, e tutte le Imtie de la fa« 

miglia. 

Cic. (e. 8.) (Novità nce slarranno.) {entra) 

Pul. (a Chiara ) ▲ voi signora D/ Chiara Spap- 
pàta , primola che te feoisee de spappà , 
perchè sei prossima a spapparti , fa com- 
parire Gglieta oca, o la vaco a ppiglià pe 
Da reccbia a uso de ufarella p' arrostere. 

C/u\ Ne D. Tribù , co cebi 11' baie ? saje... 

AiA Zitta , signora accbiappatrice de^Ii altroi 
palpiti , zitta, o un altro ittèechito che prof- 
ferite colla bocca , basta a ffarvi cacciare 
una sentenza che ssenza fa credenza, renz^ 
renza ti farà £ar la penitenza nzi a Cosenza* 

Chi. (k^^é) { Che parlare è cchisto ? ) 

Pan. {sirefkiefdtibile)Ch'èmtOMbà\ìè? 

Pul. Cuccia lloco I 

Cah [nel rendersi visibile si sorprende veden- 
fio PuieineUa ì ( PulciDella vestito in altro 
abito t ) 

Pan. Ciccì , eh' è stato ? 

Cie. E cebi capesce niente 2 

eie. Signora madre... 

Ou\ Viene cca , sto signore..; 

JFW* (con àapÌBriasissinio Aiooo ) Appilate o si- 
gnori. Io parlo ai componimenti della mia 
famiglia , a quelli di fora famiglia , e a tutti 
ehe meritano il capezzone o pur la briglia. 
Ognuno che mette la mano o pure il piede 
sqI core, fegato, curateìla e tutto il camba* 
caro , e vegga se capozzeano colla primitiva 
oscillazione. JNon so » se la combinazione i 
Q il |eto«f. 

4 
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Cle. Fato. . ' . ^ 

Pul. E più ben dello felo; non so se il feto o l'iin- 
placabile intestino mi abbia guidato a farmi 
decapitare nella casa di una villana , colle 
pizze viaggiatrici e col guaglione eh' è'be- 
DUlo da lo vico de li Ccampane ; e perchè? 
per scorgere i tratti estralli dal tralteoi- 
menlo intrattenuto nel cuore di chi non 
* sente compassione. A bella posta, o pasta 
''^ eh' ò più usato , a bella pasta io ho portalo 
• meco con me T avvocalo D. Gennaro Sco- 
tolòa. Egli , egli colla sua voce avvocatesca 
' ''farà venire un moto a sta canesca. ( indica 
' Chiara ) Favorite sig. D. Gennaro estratto 
del tribunale. 
'Chi. ( Oimmò ! che sospetto ! ) ^ • 
Ser. [presentasi con aria sostenuta) M'inchino 
a tutti. w t> I » 1 

Cai. ( tra se ) ( Mio fratello qui ! ) *'V^ » H 
Cic. ( Mbomma! D. Sergio ! ) * " ^ •'k^^ 
Ser^ Signori. La tremendissima voce d' un tenero 
padre , 1' imperiosa circostanza , d' una 
sventurata villana , la non poca impruden- 
za d' una vecchia fanatica ; e più d' ogni 
altro la violenza usala ad un' infelice vit- 
tima deir altrui barbarie... - • 

■Pan. Cornei violenza! ' /r.ì 

Ser. Zitto : tutte queste considerazioni mi hanno 
indotto a comparire alla presenza del si- 
gnor Pangrazio , pria di condurmi dal Giu- 
dice , ed informarlo ... -i* ^mìj 
Pan. Gomme ! che I Giudice ! ... perfidia ! ... in 
casa mia dunque si tentano degli aguati ! 
spiegatevi signor avvocato. 
Ser. Io esigo severa soddisfazione per ciò che 
si è ordito questa notte contro la virtuosa 
Menella. 
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Pan. Contro Muettol sia notte (pariteli* ^ 

do Chiara ) caocaro I dod me sonco ngao- 
nato ... ( a Ser. ) Cbe si è usato a la po- 
vera villana ? . . ^ 

Puh Ma meza de quatto ! cacciarla pe fforza 
da dioto a4a casa sòja, de portarla chi 
sape addò, pe noascoonerla a la vista de 
lo tìnarainorato. ' ' * 

Cai. Come! che dite! ... signor zio ... voi ... 

Pan. Io! io capace di simile azione!... facile ve 
asci Ip spirèto , mmalora I 0/ Cbià , ta 
che ppasticcio è fatto?... 

Chia. ( tra sè ) (Io mo sctiiaffo de Caccia nterra !) 

eie. ( Misera me ! ^ 

C€U. . Sì tramortisce I... oimè.». apiegatevi*., la po« 
vera Meoella... 

Ser. Ora non tocca a voi di rispondere : veg- 
go dallo sbalordimento di questa signora 
( indica Chiara ) eh' è tocca ... 

PuL Ool è bòccola ? e cchesto se sa ... ' 

Ser. Tacete : e ebiaramente scorgo cbe la tra- 
ma si era da lei ordita , ma però pongasi 

' un velo alle sue inconsiderate azioni e su- 
bentri in vece il tratto pietoso del mio ge- 
* Dérosissimo cuore. Giacché voi allora Chia- 
ra non avete dato luogo alla ben dovuta 
riconoscenza per la salvezza della vostra 
vita, procurata dalle mani della sensibile 
* villana ; io ho supplito col dotarla di con- 
tanti , di . gicye , e nobilitarla a segno cbe 
pòssa esser meritevole di res^re uk si ga- 
lantissima adunanza. Favorite. 

Men. (presentasi e saluta ) Sono sevra a. questa 
nobilissima ammara. 

Pul. Nobilissima amoMnral vera toscana de lo 
Bà?eroI 
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Cai Henella mia ... { per abòraceiarla ) 
Ser. Fermatevi, ( trattenendolo ) ^ 
Chia, ( a Cle. M La pacchiana arreccuta 1 ) 
eie. ( Quale rabbia mi divora I > 

SGENA ULTIMA 
Acmu, imK Gkhhabo 0 detti. 

Jeh. ( neìia masetma agitaximie ) D.* Cfaià, D.* 

Chià ; vujc state eoa, e Io frate vuosto D. 
Peppe sta a la casa miezo muorto. 
Chia. Gomme l 

Jeh. Sta notte passata è stato spogliato pe la 
strada e r.baooo arrobbato tutto cbello cbe 

tieneva ncuollo. 
Cle. Oh Cielo! la mia dote ... le mie gioie!. 
Chia. So mmortaJ iabbtmdonandoei euUa.ee* 

Cah ( a eie. ) Dunque ora siete priva di tutto , 

ora non corre differenza alcuna fra voi e 
Menella, per cui le quistioni sono abolite, 
ed io col conseotimeoto dello zi0| a lei doao 
la mano ed il cuoré. 
PtiL Coo permesso dei superiori é privilegio. 
Cle, Si, trionfale, trionfate pure del nostro male : 

ora io SODO miserabile, e 
Chia. ^on ma dispiace tanto de li denare » ma 
. quanto de lo ritratto de mantemo lo capita* 
' ùo , dì' èra contoroatd de brifiante. 
Ser* ( sottovoce ) ( Menella ora tocca a te, ) 
Men. Signori miei n\o esco io ncampo, e ssaccio 
a ddicere a D,^ Chiara clie cchella pacchià- 
na tanto ògiuriàta ^ pperseguitatat v' ha do* 
. nato la primma vita , e tnmo ve dà la se* 
conna sussisieuza. E cchisio lo ritratto de 
lo marito vuosto? 



Chia. ( osservandolo ) Si , si. 
Mén* E cca staoao li Cenare , li gioie e Untta la 
rroba de sta signorina. Lo fralo Yucalo si , ò 

stato arrobbato stanotte diato a la campii 
goa , e chi T ha arrobbato pe lliberarse da 
li mmane de la Jostizia , s' ha pigliato la 
sciammeria de D. Sergio ^ e li' ba dato la 
giacchetta cbiena de denare e giojOb Oone « 
io ve restituisco tutto , io me contento de 
. resta miserabile ma senza però ave rimorso 
' ncoppa a la coscienza. D. Calasanzio , mo 
petite sposarve sta signorina perctiè non è 
echio ppovera , ma ricca t e proprietaria 

comme era primmo. 

CuL II mio giuramento è corso, e per me non vi 
è altra compagna che la miserabile ?illaBa» 
( dandole la mano ) 

eie» Ebbene , a tao dispetto , giaoehè non salco« 
noscermi , io voglio formare la felicità del 
tuo germano offrendogli la destra. 

PuL {era se) {E staje fresca 1 ) 

dèi. Sì^ dice buono figiteaia : D. Gictt » to hitie 
da essere lo fortunato. 

C/c. Scusateme , ma io voglio prinimo la dote e 
ppò la mano. 

Chi. Uaje ragione , aociùappa. (gliela consegna) 

de. (Ok oche fifortmia inaspettata l) Embè co 
lo permesso de zi-sKo e nnanze a' tiìtte 
quante, Ciccillo se dichiara lo sposo de D.^ 
Clementina Pipistrello. ( dandole la mano ) 

(!aL { Ecco cosi punita la presonziene di queste 
donnicciuole. } 

Pai. ( Ira ) ( Oh bonora I D. Ciccttlo è no éU 
' sperato , io Io sonco cchiù dd' isso : rao 
mme sposo a Io casciabancone de la mam- 
ma e mm' assicuro io ppaae pe la ?iccbia« 
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Ja. (a Cie.) Tu figlio «io rè-^imta la* 

figlia » e lo pe spenà €gM lioteoo mespo* . 

80 la mamma. 
Cki. Siae, sine : ( dandogli la mano ) cbe&ta 8i 

eh* è cconsolazioDe ! 
Pan. ( a PmL ) Frale nAo Ui ebe ffaje? 
CO. Lum tk «ha fa taono, va baoDo. 
Pan. Ma cbesta è... 

p^l \ Lassa fa che va buono , va buona 

GmiL ( comparisce tra iuM con eiorm tarèida) 
Signoti miei. 

Ciò. ( Fraterno ! ) 

CaL ( Sorpresa giovevole ed inaspeltaia ! ) 
Pa7ì, Clà è sto nobile persooaggio ì 
Gm. Obi i lo patrone de la eaea? 
Pan. Io , si non me scbilale. 
* Gen. W avite da dà do monWo de permesso 
. quanto faccio na scotoliate a no cierto sog- - 
getto. 

Pan. No ccbia, scotoliàtaL. eecbi è ccbillo che?.. 
Oi^i. Jfo 'sMnento. ( raeù9roianéoH èa maniche 

della giacca ) 
QìCm ( tra sé) ( Sè , mo vide comme te stiye stK 
beto zitto. ) 

GMf { a Cic. ) A Ue , cammine a la casa. ( in 
. , auc di alMarc ii Aoalrae) 

Od. Cb' aggio da fa ^ 
eie. Che ardimento! 

( replica a Chiara la stessa frase, da lei 

pp/^crita tmoj'a) Jbaasa fa ebe va buono, 

. va buono. 
Ciftì'. Ma;.. 

Pan. Lassa fa che va buono ^ va buono: {a 
Gen,) A tte, seguita la gumastica, sea* 
.Jmm de ebe se Wkìia^ . 



Gen* Se tratta €a isso ha dda Teak a fiitieà a la 

casa. 

Chi. Fatica! i 

• Hen. Tanto bello ; ha dda veni a mpicià lo spa- 
co , a uzaccà la por ver e. 
Chi. Perchè ? 

Qen. Perchè cbesta è • ir arte Olia : io io* lartn^ 
naro. 

Chi. E ccbislo chi mmalora è? 
Gen. W è fTrate caraale. 
Chi. Comma 1 
Cte. Orrore ! 

Pan. Bella ! ( a Ghia. ) Lassa fti die^a kioiio , 

va buono. 

Gen. [a Cic) E accessi? vuò veni a la casa, o... 

Cic. Frate mio, non pò essere, va te devierte tu 
solo, perchè mo ao addèfeotalo no pro- 
' prietario , avenoo sposato sta sfigliola co 
gioje e tremila ducale de dote. 

PuL E io , guarzone de taverna , m' aggio spo- 
sata la mamma. 

Chi. Mo mm'afferfa no moto t io €r«devÉ die«.» 

j^l" y Lassa fa che v^ buono, va buono. . 

Ser, Va bene , benone , benissimo 1 la vostra 
gratitudine meritava un conipenso, eccolo : 
avete fatta parentela con due vagabondi* 

eie. Me disgraziata I 

Pan» (a Chi ) Haje voluto ammorrà,, te si pper- 
suasa de chello che te steva dinto a li cce- 
revella, sì gbiuta nconzigUo a lo comparo 
tujo , ommo de manne ? no; e acchiàppete 
chesto. 

Ser* {a Pan.) 'Amatissimo zio , permettete ora 
che r altro vostro nipote possa tributarvi i 
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< suoi doverosi ossequi. ( baciandogli la 
mano ) 

Pan. Cornei tu sei I* altro mio nipote? 

Ser. Sì t io SODO Sergio maestro di cappella : 
soo sicuro però cbe ora doq vogliate di- 
sapprovare il matrimooio di Galasaozio... 

Pan. Con Menella ? no » maje e ppoje maje : mi 
vanto» mi glorio d* apparenta co na villana 
perchè si è ppovera de ricchezze è rricca 
de virtù. Alo , concbiusìone : la rroba che 
• ttenòo sarà affidata a vuje duje nipute mieje 
care care / vuje sarrite li patrune de tutto 
e vuje disponile de tatto a ppiacere vuosto. 

JUen. Viva lo core vuosto pe ccient^annel 

Cai. Zio amabile... 

Ser. Zio amoroso ! il vostro tratto di generosità 
merita general plauso , merita la nostra 
più viva ed inalterabile riconoscenza. Esso 
DOQ disgiunge da quello della virtuosa vil- 
lana , giacché la meschina, coir esporre la 
propria vita, ha formata la felicità di noi 
altri , strappandoQi dalla miseria nostr* aof 
fica persecutrice , ed ha in pari tempo fatto 
' conoscere a questa bislacca donna {ma' 
etrando Chiara ) quale severità debb* ado- 
prarsi dalle madri, per non veder sopraffatte 
le proprie figlie da un' eterpa sventura I 
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